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Заседание открывается в 10 ч. 05 м.

Дань памяти бывшего Председателя 
Государственного совета и Совета министров 
Республики Куба Его Превосходительства г-на 
Фиделя Алехандро Кастро Рус

Председатель (говорит по-английски): Прежде 
чем приступить к рассмотрению пунктов нашей 
повестки дня, я должен исполнить печальную обя-
занность и отдать дань памяти бывшего Председа-
теля Государственного совета и Совета министров 
Республики Куба Его Превосходительства Фиделя 
Алехандро Кастро Рус, который скончался в пятни-
цу, 25 ноября.

Я глубоко опечален кончиной Фиделя Кастро и 
хотел бы выразить искренние соболезнования его 
семье, в том числе его брату президенту Раулю Ка-
стро, правительству и народу Кубы. От имени Гене-
ральной Ассамблеи я прошу представителей Кубы 
передать наши соболезнования.

Фидель Кастро был одним из наиболее почита-
емых деятелей XX века. Испытывая большую лю-
бовь к своей родине и кубинскому народу, он по-
святил свою жизнь их благополучию и развитию. 
Будучи неутомимым борцом за равноправие на 
международной арене, он служил вдохновляющим 
примером, особенно для развивающихся стран. Его 
преданность делу улучшения их положения, осо-
бенно в таких областях, как образование и здраво-
охранение, мы будем долго помнить.

Сейчас я прошу представителей встать и по-
чтить минутой молчания память Его Превосходи-
тельства г-на Фиделя Алехандро Кастро Рус.

Члены Генеральной Ассамблеи соблюдают ми-
нуту молчания.

Пункт 35 повестки дня

Вопрос о Палестине

Доклад Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа 
(A/71/35)

Доклад Генерального секретаря (A/71/359)

Записка Генерального секретаря (A/71/174)

Проекты резолюций (A/71/L.18, A/71/L.19, 
A/71/L.20 и A/71/L.21)

Председатель (говорит по-английски): Сегод-
няшнее заседание проходит в момент, когда ближ-
невосточный регион серьезно страдает от неста-
бильности. Жестокие конфликты в Сирии и Йеме-
не, кризис беженцев, которые наводнили соседние 
страны, опасное распространение экстремизма и 
терроризма, а также продолжающееся строитель-
ство поселений на палестинской территории в со-
вокупности создают крайне взрывоопасную ситу-
ацию во всем регионе. Многие считают, что пер-
спективы мира и безопасности являются совершен-
но недосягаемыми. Мы все глубоко обеспокоены 
ухудшением ситуации в плане безопасности и гу-
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манитарной ситуации во многих частях Ближнего 
Востока. Я призываю стороны прилагать подлин-
ные усилия по поиску мирных решений и тесно со-
трудничать с Организацией Объединенных Наций 
и гуманитарными учреждениями для того, чтобы 
дать им возможность безотлагательно оказывать 
необходимую гуманитарную, продовольственную 
и медицинскую помощь.

В результате оккупации с 1967 года палестин-
ской территории по-прежнему нарушаются основ-
ные принципы Организации Объединенных Наций, 
в том числе касающиеся территориальной целост-
ности, недопустимости приобретения территории 
с помощью боевых действий, равноправия народов 
и их самоопределения. Такое положение дел отри-
цательно сказывается на всем регионе. Как заявила 
Ассамблея, достижение справедливого, прочного и 
всеобъемлющего урегулирования вопроса о Пале-
стине настоятельно необходимо для обеспечения 
всеобъемлющего и прочного мира и стабильности 
на Ближнем Востоке.

Непреходящая роль Организации Объединен-
ных Наций в мирном урегулировании вопроса о Па-
лестине очевидна, причем Генеральная Ассамблея 
неоднократно заявляла о том, что Организация Объ-
единенных Наций несет постоянную ответствен-
ность в отношении вопроса о Палестине до тех пор, 
пока он не будет решен во всех его аспектах и в со-
ответствии с международным правом. В этой связи 
я призываю всех, кого это касается, срочно принять 
конкретные меры для прекращения насилия, строго 
соблюдать нормы международного права, восстано-
вить политическое доверие, создать мирную обста-
новку и возобновить конструктивные переговоры.

Под этим подразумевается отказ всех руково-
дителей от провокационных действий, подстрека-
тельства и воинственной риторики, которые несо-
вместимы с продвижением по пути согласованного 
путем переговоров урегулирования согласно прин-
ципу сосуществования двух государств, а лишь 
увековечивают порочный круг насилия и конфлик-
та. Под этим подразумевается замораживание стро-
ительства израильских поселений на палестинской 
территории, которое Генеральная Ассамблея не-
однократно объявляла незаконным и пагубно ска-
зывающимся на усилиях возобновить мирный про-
цесс и продвинуться в нем вперед. Под этим под-
разумевается соблюдение — как на словах, так и 

на деле — исторически сложившегося статус-кво 
в священных местах Иерусалима, включая Харам-
аш-Шариф. И под этим подразумевается принятие 
всеми сторонами мер укрепления доверия, направ-
ленных на улучшение положения дел на местах, со-
действие стабильности, укрепление доверия и по-
ощрение мирного процесса.

В связи с этим я хотел бы признать работу, про-
водимую гражданским обществом для содействия 
мирному урегулированию вопроса о Палестине. 
Несмотря на многолетние неудачи, я по-прежнему 
надеюсь, что новые международные усилия смогут 
помочь подготовить почву для реализации концеп-
ции сосуществования двух государств — Израиля 
и Палестины, — живущих бок о бок в условиях 
мира, безопасности и процветания в пределах при-
знанных границ, существовавших до 1967 года.

Я хотел бы воспользоваться предоставленной 
сегодняшними прениями возможностью, чтобы 
признать жизненно важную работу Ближневосточ-
ного агентства Организации Объединенных Наций 
для помощи палестинским беженцам и организа-
ции работ (БАПОР). На протяжении более 65 лет 
БАПОР выполняет важные функции по содействию 
благополучию и развитию порядка 5 миллионов па-
лестинских беженцев. Оно занимается этим посред-
ством обеспечения просвещения и образования, 
здравоохранения, оказания вспомоществования и 
социальных услуг, поддержкой инфраструктуры 
лагерей, микрофинансирования, оказания чрезвы-
чайной помощи и усилий по искоренению насилия 
в отношении женщин и девочек.

Переоценить пользу, принесенную БАПОР 
многим поколениям палестинских беженцев, не-
возможно, и я искренне благодарю доноров и тех, 
кто принимает БАПОР, за их поддержку. Такая под-
держка, в том числе реагирование на чрезвычайные 
призывы БАПОР, позволяют обеспечивать образо-
вание палестинской молодежи и предоставлять ей 
возможности, а также противостоять ее потенци-
альной радикализации, которая затрагивает столь 
многие другие общества с высокими уровнями без-
работицы среди молодежи.

Мандат БАПОР возлагается Генеральной Ас-
самблеей, и поэтому я обращаюсь к присутствую-
щим здесь с выражением своей глубокой обеспоко-
енности возникшим существенным дефицитом фи-
нансовых средств, который грозит способности БА-
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ПОР продолжать свою работу по оказанию помощи 
палестинским беженцам. Я настоятельно призываю 
все государства-члены щедро отреагировать на эту 
проблему и оперативно предоставить средства на 
усилия БАПОР, устранив образовавшийся дефицит 
в размере 74 млн.  долл. США и предоставив ему 
достаточное количество финансовых средств для 
того, чтобы иметь возможность проводить свою де-
ятельность эффективно и на предсказуемой основе.

Израильско-палестинский конфликт может 
быть давним и затяжным, и положение на Ближнем 
Востоке на самом деле может быть сложным, но 
нам, международному сообществу, никогда нель-
зя допускать того, чтобы это нас обескураживало 
или подрывало в нас нашу решимость добиться 
справедливого, прочного и устойчивого мира. До 
тех пор, пока израильско-палестинский конфликт 
продолжается, он создает угрозу международному 
миру и безопасности. До тех пор, пока он продолжа-
ется, беспорядки и нестабильность будут негатив-
но сказываться на жизни миллионов палестинских 
граждан, беженцев и других проживающих в реги-
оне людей. Поэтому я настоятельно призываю все 
стороны и заинтересованных субъектов проявить 
мужество и приверженность усилиям по поиску та-
кого прочного, мирного и политического урегули-
рования, которое положит конец конфликту.

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Сенегала, который от имени Председателя Коми-
тета по осуществлению неотъемлемых прав па-
лестинского народа представит проекты резолю-
ций A/71/L.18, A/71/L.19, A/71/L.20 и A/71/L.21. Г-н 
Сисс (Сенегал) (говорит по-французски): Позволь-
те мне прежде всего поблагодарить все делегации 
и лично Вас, г-н Председатель, за столь активное 
участие в специальном заседании Комитета по осу-
ществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа, организованном по случаю Международ-
ного дня солидарности с палестинским народом. 
Заслушанные нами сегодня утром заявления о под-
держке и послания с выражениями солидарности, 
направленные руководителями стран всего мира, 
свидетельствуют о единодушной и твердой реши-
мости международного сообщества оказать под-
держку правам палестинцев и добиться справед-
ливого и прочного урегулирования палестинского 
вопроса, то есть сосуществования двух государств, 
живущих бок о бок в условиях мира и безопасно-
сти, как того на протяжении десятилетий требует 

в своих резолюциях по этому вопросу Организация 
Объединенных Наций. Отмечу также, что Комитет 
получил послания солидарности от президентов 
Алжира и Сьерра-Леоне.

Сегодня мы собрались здесь для того, чтобы об-
судить вопрос о Палестине по случаю шестьдесят 
девятой годовщины принятия резолюции 181 (II) о 
разделе исторической Палестины на Государство 
Израиль и Государство Палестина. Однако второй 
стране, Государству Палестина, по сей день отказа-
но в независимости. В следующем году исполнится 
не только семьдесят лет невыполнения Организаци-
ей Объединенных Наций данных ею палестинско-
му народу обещаний, но и пятьдесят лет оккупации 
Израилем палестинских земель и их жителей. Эти 
50 лет оккупации означают 50 лет поселений и ко-
лонизации; 50 лет аннексии Восточного Иерусали-
ма и 50 лет угнетения и коллективного наказания 
палестинцев и их жизней, устремлений и будущего. 
Короче говоря, на протяжении этих 50 лет палестин-
скому народу отказывали в основных правах чело-
века, что можно приравнять к отказу предоставить 
ему свободу. Такова истинная суть вопроса о Пале-
стине — отказ палестинскому народу в его свободе.

Мы все признаем, что духовная свобода являет-
ся одной из основных свобод и что без нее серьез-
но подрываются — или, что еще хуже, лишаются 
всякого смысла — и другие права. Любая оккупи-
рующая держава не только обязана обеспечивать 
социальное и экономическое благополучие окку-
пированного народа; под оккупацией также под-
разумевается временное положение дел, а не посто-
янный или вечный режим, и она, естественно, не 
может навсегда лишать оккупированный народ его 
свободы и права на самоопределение. Кроме того, 
оккупантам, или колонизаторам, никогда не удава-
лось успешно использовать политику «кнута и пря-
ника», чтобы заставить угнетаемый народ сдаться, 
будь то по собственной воле, или нет. Никого нель-
зя принудить сдаться и примириться с тюремным 
заключением, какой бы золотой ни была их клетка. 
Свобода — это не награда, раздаваемая благожела-
тельным начальником. Это основное и неотъемле-
мое право всех народов, закрепленное в Уставе Ор-
ганизации Объединенных Наций, и это право всех 
государств. На нее не распространяются капризы 
какой-то третьей стороны, и обретается она не на 
основании справки о хорошем поведении или на ос-
новании разрешения, выданного оккупантом.



A/71/PV.49	 29/11/2016

4/30� 16-40521

Наш Комитет должен и впредь отстаивать не-
отъемлемые права палестинцев, начиная с их права 
на самоопределение. Мы с удовлетворением отме-
чаем, что государства-члены, в том числе Фран-
ция, Россия и Египет, а также ближневосточная 
«четверка» тоже стремятся достичь прогресса в 
мирном и справедливом урегулировании палестин-
ского вопроса во всех его аспектах. В связи с этим 
мы призываем приложить все возможные усилия, 
с тем чтобы во имя справедливости прекратить 
почти полувековую оккупацию и затянувшуюся 
трагедию палестинских беженцев и содействовать 
созданию независимого и суверенного палестин-
ского государства, живущего бок о бок с Израилем 
и всеми своими соседями, в соответствии с нор-
мами международного права, соответствующими 
резолюциями Организации Объединенных Наций, 
Мадридскими принципами и Арабской мирной 
инициативой, которые давно уже стали ориенти-
рами и параметрами справедливого и прочного 
урегулирования.

Мы знаем и понимаем, что международному со-
обществу приходится иметь дело со множеством не-
отложных проблем и кризисов. Казалось бы, вопрос 
о Палестине можно считать, как минимум, одним из 
таких кризисов, потому что для палестинцев, оста-
вивших всякую надежду на урегулирование в обо-
зримом будущем, это жестокая действительность, 
причем до такой степени, что они ищут убежища 
по всему региону и за его пределами — в Европе, 
в Азии и в Африке. И, тем не менее, ничто не мог-
ло бы быть дальше от реальности. Давайте немного 
подумаем об отчаянном положении палестинцев в 
секторе Газа или на Западном берегу, включая Вос-
точный Иерусалим, или о положении палестинских 
беженцев в Сирии во время этого страшного кон-
фликта, в Ливане или еще где-либо в регионе. От-
сутствие всякой надежды и политической перспек-
тивы, которая могла бы скрасить эту безысходную 
реальность и дать возможность реализовать права, 
в которых так долго им отказывают, имеет глубо-
кий дестабилизирующий эффект и делает сохране-
ние статус-кво очевидно неприемлемым.

Кроме того, когда мы видим, что воинствую-
щие экстремистские группы угрожают нашей пла-
нете, совершая по всему миру теракты, которые 
провоцируют потоки беженцев к нашим границам 
и отравляют сердца и души нашей молодежи, мы 
можем не сомневаться, что своим главным инстру-

ментом эти группы делают открытую рану огром-
ной несправедливости в Палестине и что междуна-
родное сообщество, представленное Организацией 
Объединенных Наций, все еще не способно урегу-
лировать эту ситуацию, несмотря на все слова и все 
обещания, сказанные и данные за все эти годы.

Каждый день, который проходит в этой атмос-
фере несправедливости, каждый фотоснимок актов 
колонизации и захвата палестинских земель, каждая 
видеозапись, на которой израильский солдат бьет 
ребенка или унижает палестинца или палестинку, и 
каждое продление режима блокады, который Изра-
иль безжалостно продолжает осуществлять в Газе, 
только на руку экстремистской пропаганде и помо-
гает таким группам, как «Исламское государство 
Ирака и Леванта» и «Аль-Каида», вербовать мар-
гинализированную и отчаявшуюся молодежь. Кон-
фликт вокруг палестинского вопроса — это не кон-
фликт между несколькими личностями, и никогда 
таковым не будет. Это не просто региональный во-
прос; это глобальная проблема, последствия которой 
касаются всех нас, где бы мы ни жили.

Помимо чисто практических вопросов, позволь-
те мне здесь, перед этой Организацией, которая на 
глобальном уровне отвечает за защиту прав чело-
века и гарантии их соблюдения, еще раз повторить, 
что ни один человек не может быть свободным, пока 
не свободны все остальные. Согласно актуальному 
высказыванию, жизнь палестинцев бесценна. От-
мечая годовщину принятия резолюции 181 (II) и в 
преддверии пятидесятилетия израильской оккупа-
ции и семидесятой годовщины раздела Палестины, 
мы должны еще раз подтвердить нашу решимость 
добиться выполнения положений, десятилетиями 
принимавшихся Генеральной Ассамблеей и Сове-
том Безопасности и имевших целью реализацию 
прав палестинского народа и справедливое, проч-
ное, всеобъемлющее и мирное урегулирование кон-
фликта израильтян и палестинцев, который лежит в 
основе всего арабо-израильского конфликта.

Комитет по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа будет продолжать де-
лать все возможное для защиты этих прав и дости-
жения мирного урегулирования этого конфликта. 
Мы будем делать это в сотрудничестве с нашими 
партнерами: государствами-членами, междуна-
родными организациями и организациями граж-
данского общества. Мы вновь заявляем, что наши 
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двери открыты и что мы рады услышать все точки 
зрения. Палестинский вопрос будет решен именно 
через диалог, а не противостояние.

И мы будем и впредь приглашать на наши за-
седания и мероприятия все государства-члены, 
включая Израиль, и организации гражданского об-
щества с обеих сторон, как израильские, так и па-
лестинские. Комитет гордится тем, что он помогает 
этим заинтересованным сторонам встретиться в 
безопасной обстановке, чтобы обменяться идеями и 
обсудить их, и вместе работать во имя достижения 
мира и справедливости. Отказываясь принимать 
участие в наших дискуссиях, некоторые члены Ор-
ганизации тем самым просто гарантируют, что их 
точка зрения не будет учтена. Поэтому мы призы-
ваем все делегации поддержать дипломатическую, 
правовую и политическую деятельность Комитета 
во исполнение его мандата, а не распространять 
беспочвенные измышления.

Теперь я представлю Генеральной Ассамблее 
четыре проекта резолюций, принятых Комитетом 
по этому пункту повестки дня: это проекты резо-
люций  A/71/L.18,  A/71/L.19,  A/71/L.20 и  A/71/L.21. 
Комитет утвердил их после консультаций с соот-
ветствующими региональными группами.

Первые три проекта касаются работы Комитета 
по осуществлению неотъемлемых прав палестин-
ского народа, Отдела по правам палестинцев Секре-
тариата и Специальной программы информации по 
вопросу о Палестине Департамента общественной 
информации. В них Генеральная Ассамблея вновь 
подтверждает важность мандатов, которые пору-
чены этим структурам. Как и в прошлом, Комитет 
стремится обеспечить рациональное использование 
выделенных ему ресурсов. Позвольте мне в общих 
чертах обозначить некоторые аспекты этих проек-
тов резолюций.

Как члены, вероятно, отметят, в проекте резо-
люции  A/71/L.18, посвященном вопросу о продле-
нии мандата Комитета, Генеральная Ассамблея, 
учитывая, что наступает пятидесятый год израиль-
ской оккупации, просит Комитет в 2017 году со-
средоточить работу на усилиях и инициативах, на-
правленных на прекращение израильской оккупа-
ции и содействие достижению справедливого мира.

В проекте резолюции  A/71/L.19 Генеральная 
Ассамблея продлевает мандат Отдела по правам 

палестинцев Секретариата и просит Генерального 
секретаря по-прежнему предоставлять Отделу не-
обходимые ресурсы и обеспечивать дальнейшее эф-
фективное выполнение его программы работы.

В проекте резолюции  A/71/L.20, который ка-
сается Специальной программы информации по 
вопросу о Палестине Департамента общественной 
информации, Генеральная Ассамблея продлевает 
мандат Департамента и призывает его продолжать 
инициативы, способствующие созданию благопри-
ятных условий для диалога и дальнейших усилий, 
направленных на достижение мира.

В проекте резолюции A/71/L.21, озаглавленном 
«Мирное урегулирование вопроса о Палестине», 
вновь подтверждается позиция Генеральной Ас-
самблеи по основным условиям такого урегулиро-
вания. В этом проекте резолюции отражены факты 
и события, о которых стало известно в прошедшем 
году. Он подчеркивает настоятельную необходи-
мость усилий переломить негативные тенденции на 
местах и восстановить политическую перспективу 
продолжения и ускорения конструктивных пере-
говоров, направленных на достижение мирного 
соглашения, которое окончательно прекратит из-
раильскую оккупацию, начавшуюся в 1967 году, 
урегулирует все без исключения принципиальные 
вопросы об окончательном статусе и приведет к 
мирному, справедливому, прочному и всеобъем-
лющему решению вопроса о Палестине. Этот про-
ект резолюции настоятельно призывает междуна-
родное сообщество к дальнейшим согласованным 
усилиям, направленным на восстановление поли-
тической перспективы, и приветствует инициати-
ву Франции, нынешние усилия «четверки» и ини-
циативы Египта и России. В нем подтверждается 
требование рассмотреть меры по обеспечению от-
ветственности согласно нормам международно-
го права, если Израиль, оккупирующая держава, 
будет и далее игнорировать призывы полностью 
прекратить поселенческую деятельность на окку-
пированных палестинских территориях, включая 
Восточный Иерусалим. Это является необходимым 
условием сохранения возможности реализовать ре-
шение на основе сосуществования двух государств 
в пределах границ, существовавших до 1967 года, 
навсегда положить конец израильской оккупации и 
обеспечить реализацию прав палестинского наро-
да. Мы призываем Ассамблею продемонстрировать 
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свою твердую и закономерную поддержку этих тек-
стов и надеемся, что она сделает это.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово Докладчику Комитета по осу-
ществлению неотъемлемых прав палестинского на-
рода для представления доклада Комитета.

Г-н Ингуанес (с), Докладчик Комитета по осу-
ществлению неотъемлемых прав палестинского на-
рода (говорит по-английски): Для меня — Доклад-
чика Комитета по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа — большая честь пред-
ставить ежегодный доклад Комитета (A/71/35) на 
рассмотрение Генеральной Ассамблеи. В докладе 
освещаются события, касающиеся вопроса о Пале-
стине, и содержится подробная информация о рабо-
те Комитета в период с 7 октября 2015 года по 3 ок-
тября 2016 года. Позвольте мне кратко изложить 
содержание каждого из разделов доклада.

После вводной части в главе II дается обзор 
положения в связи с вопросом о Палестине, за ко-
торым Комитет осуществляет наблюдение, с тем 
чтобы привлечь внимание международного сооб-
щества к таким неотложным вопросам, как тупико-
вая ситуация в мирном процессе, тяжелые условия 
жизни, восстановление сектора Газа, внесудебные 
казни, чрезмерное применение силы израильски-
ми оккупационными силами, рост числа провока-
ций и обострение напряженности на территории 
комплекса мечети Аль-Акса и других религиозных 
объектов, продолжающаяся незаконная поселен-
ческая деятельность Израиля, а также расширение 
масштабов сноса домов на Западном берегу, вклю-
чая Восточный Иерусалим.

В главах III и IV доклада содержатся общее опи-
сание мандата, которым Генеральная Ассамблея 
наделила Комитет, и порядок организации работы 
Комитета в течение отчетного года.

В главе V освещаются меры, принятые Комите-
том, включая участие Председателя в прениях в Со-
вете Безопасности и постоянный диалог между чле-
нами Комитета и представителями межправитель-
ственных организаций в целях мобилизации широ-
кой поддержки неотъемлемых прав палестинского 
народа и настоятельного призыва к принятию мер.

В главе VI содержится обзор специальной про-
граммы информации по вопросу о Палестине, осу-
ществляемой Департаментом общественной ин-

формации в соответствии с резолюцией 70/14 от 
24 ноября 2015 года, а также деятельности Ближне-
восточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ (БАПОР) и Программы развития 
Организации Объединенных Наций.

Последняя глава доклада посвящена выводам и 
рекомендациям Комитета. Поскольку переговоры 
зашли в тупик, Комитет выступает за оживление 
мирных переговоров и усилий со стороны любой 
страны, которая способна добиться прогресса в 
мирном процессе — возможно, благодаря активи-
зации деятельности «четверки», — в интересах 
обеспечения всеобъемлющего регионального уре-
гулирования. Кроме того, Комитет настоятельно 
призывает Совет Безопасности и Генеральную Ас-
самблею конструктивно рассмотреть предложения, 
направленные на поиск выхода из сложившейся ту-
пиковой ситуации. Я хотел бы напомнить ряд до-
полнительных ключевых рекомендаций.

Что касается Газы, то Комитет вновь призывает 
международное сообщество потребовать снятия бло-
кады. Он также призывает международных доноров 
безотлагательно выполнить все свои обещания в це-
лях ускорения процесса восстановления и предостав-
ления финансирования, в том числе БАПОР, для ока-
зания долгосрочной гуманитарной помощи.

В связи с продолжающейся политикой Израиля, 
включая незаконную оккупацию и строительство 
поселений на оккупированном Западном берегу и в 
Восточном Иерусалиме, Комитет выступает за при-
нятие Советом по правам человека дальнейших мер 
в целях ускорения осуществления резолюции 31/36, 
в которой содержится призыв к созданию базы дан-
ных всех субъектов, занимающихся предпринима-
тельской деятельностью в районах под израильской 
военной оккупацией. Это согласуется с позицией 
Европейского союза по вопросу об импорте товаров 
из незаконных израильских поселений. Комитет 
призывает другие организации и государства при-
нять и проводить в жизнь такую политику, которая 
будет гарантировать соблюдение положений меж-
дународных конвенций в отношении незаконных 
поселений на оккупированных территориях, в част-
ности четвертой Женевской конвенции. Он привет-
ствует дальнейшие шаги правительств и частных 
предприятий с целью отмежеваться от политики 
прямой или косвенной поддержки поселений.
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Комитет будет и впредь призывать партнеров, 
представляющих гражданское общество, вести ра-
боту с правительствами своих стран, парламента-
риями и прочими учреждениями в целях обеспече-
ния полной поддержки с их стороны работы Коми-
тета и Организации Объединенных Наций в целом.

Для того чтобы гарантировать активную под-
держку правительствами мирного и справедливо-
го решения вопроса о Палестине, Комитет намерен 
провести информационно-пропагандистскую работу 
среди всех региональных групп в Организации Объ-
единенных Наций. Признавая растущую значимость 
сотрудничества с развивающимися странами и ре-
гиональными и субрегиональными организациями в 
интересах обмена опытом и осуществления воспро-
изводимых решений, он будет прилагать особые уси-
лия для активизации взаимодействия с этими стра-
нами и организациями в контексте сотрудничества 
Юг-Юг и трехстороннего сотрудничества.

Комитет рекомендует сосредоточить свою про-
грамму проведения международных совещаний и 
конференций в 2017 году на расширении междуна-
родной поддержки в интересах обеспечения осу-
ществления неотъемлемых прав палестинского 
народа и окончательного прекращения незаконной 
израильской оккупации.

Комитет настоятельно рекомендует, чтобы еже-
годная программа повышения квалификации со-
трудников правительства Государства Палестина, 
осуществляемая Отделом по правам палестинцев, 
была продолжена и — по возможности — расши-
рена в свете обязательства Государства Палестина, 
касающегося реализации Повестки дня в области 
устойчивого развития на период до 2030 года. Ко-
митет также просит Отдел и далее обеспечивать 
основную поддержку Секретариата и продолжать 
осуществление его программ, касающихся исследо-
ваний, мониторинга, публикаций и другой инфор-
мационной деятельности, во исполнение коммуни-
кационной стратегии Комитета.

Наконец, в связи с приближением трагической 
пятидесятой годовщины израильской оккупации и 
семидесятой годовщины принятия решения о раз-
делении с тем, чтобы подчеркнуть абсолютную 
необходимость достижения справедливого и проч-
ного урегулирования вопроса о Палестине, Коми-
тет призывает всех членов Генеральной Ассамблеи 
присоединиться к этим усилиям.

В заключение я хотел бы выразить надежду на 
то, что доклад, который я только что представил, 
окажется полезным для Генеральной Ассамблеи 
при обсуждении вопроса о Палестине.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я предоставляю слово Постоянному на-
блюдателю от Палестины, имеющей статус 
государства-наблюдателя.

Г-н Мансур (Палестина) (говорит по-
английски): Г-н Председатель, я благодарю Вас за 
Ваше принципиальное заявление и организацию 
этих важных прений в Генеральной Ассамблее, 
которые совпали с тридцать девятым ежегодным 
проведением Международного дня солидарности 
с палестинским народом. В этот торжественный 
день, когда мы обсуждаем мучительную, вопию-
щую несправедливость, от которой продолжает 
страдать палестинский народ, сигнал поддержки 
правого дела Палестины и эмоциональное выраже-
ние солидарности не только являются источником 
утешения, но и способствуют укреплению нашей 
жизнестойкости в эти времена угасающих надежд.

По мере приближения 50-летней годовщины с 
начала израильской оккупации в июне 1967 года, а 
также 70-летней годовщины принятия Генеральной 
Ассамблеей решения разделить подмандатную Па-
лестину и последовавшего за этим дня «Ан-Накбы», 
последствия которых и по сей день заставляют стра-
дать палестинский народ, мы не можем не выразить 
нашу надежду на то, чтобы к этому времени в сле-
дующем году Международный день солидарности 
с палестинским народом отмечался в ознаменова-
ние достижения справедливого, всеобъемлющего и 
прочного урегулирования вопроса о Палестине, не-
зависимости Государства Палестина и реализации 
свобод и прав палестинцев и установления подлин-
ного мира между Палестиной и Израилем.

Это может показаться ложным оптимизмом с 
учетом окружающих нас суровых реалий и усталости 
международного сообщества после столь многих лет 
конфликта, неудач и трагедии, однако, несмотря на 
это, урегулирование данного вопроса остается нашей 
главной и всеобъемлющей целью, которой мы руко-
водствуемся в нашей деятельности по всем направле-
ниям в Организации Объединенных Наций и которая 
четко закреплена в Уставе, нормах и принципах меж-
дународного права и соответствующих резолюциях, 
принятых за прошедшие десятилетия. Наша вера в за-
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кон, наша приверженность делу мира и сосущество-
вания и долгосрочная поддержка международного 
сообщества подпитывают эту надежду и помогают 
нам преодолеть все невзгоды, несмотря на огромные 
трудности и лишения. Палестинский народ будет и 
впредь открыто говорить о своей тяжелой участи и 
каждый день призывать и стремиться к реализации 
своих прав и торжеству справедливости. В этой связи 
мы глубоко признательны за солидарность Генераль-
ной Ассамблеи в такой день, как сегодня.

Мы отдаем дань уважения Комитету Органи-
зации Объединенных Наций по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа, кото-
рый на протяжении более 40 лет прилагает усилия 
в поддержку неотъемлемых прав и законных на-
циональных устремлений палестинского народа 
жить в условиях свободы, мира и безопасности на 
своей родине. Эти усилия в полной мере соответ-
ствуют мандату Комитета, которым его наделила 
Генеральная Ассамблея, а также нормам междуна-
родного права и принципу неизменной ответствен-
ности, которую Организация Объединенных Наций 
будет нести в отношении вопроса о Палестине до 
тех пор, пока все его аспекты не будут справедли-
вым образом урегулированы. Исходя из этой ответ-
ственности, мы вновь призываем государства-чле-
ны оказывать поддержку Комитету в достижении 
его благородных целей. С учетом годовщин, кото-
рые мы будем отмечать в 2017 году, и нынешнего 
переломного момента мы настоятельно призываем 
партнеров Комитета активизировать коллективные 
усилия, направленные на то, чтобы положить конец 
израильской оккупации и достичь мира.

Мы благодарим Председателя Комитета посла 
Фоде Сека за его руководство — роль, которую Се-
негал любезно выполняет на протяжении многих 
лет, — и за его заявление и представление резо-
люций по данному пункту, которые были сделаны 
от его имени. Мы также благодарим Докладчика 
посла Кармело Ингуанеса (Мальта) за представле-
ние годового доклада Комитета (A/71/35), а также 
остальных членов Бюро — Афганистан, Кубу, Ин-
донезию, Намибию и Никарагуа — и всех членов и 
наблюдателей Комитета за их ценную поддержку. 
Мы подтверждаем нашу признательность Отделу 
по правам палестинцев и специальной программе 
информации по вопросу о Палестине, проводимой 
Департаментом общественной информации, за их 
усилия и поддержку Комитета.

Мы еще раз благодарим Генерального секрета-
ря Пан Ги Муна за его доклад о мирном урегулиро-
вании вопроса о Палестине (A/71/359) и признаем 
вклад, который он вносил на протяжении последних 
десяти лет своего пребывания на этой должности в 
дело содействия миру и руководство усилиями си-
стемы Организации Объединенных Наций по во-
просу о Палестине. В этой связи мы выражаем при-
знательность заместителю Генерального секретаря 
по политическим вопросам Джеффри Фелтману, 
Специальному координатору Николаю Младенову 
и их сотрудникам за предоставленную поддерж-
ку. Мы также признательны за неустанные усилия 
учреждений Организации Объединенных Наций 
по оказанию помощи палестинскому народу, в том 
числе Ближневосточному агентству Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР), а также 
за щедрую поддержку со стороны государств, ор-
ганизаций и партнеров из разных стран мира. Та-
кая поддержка способствовала выживанию нашего 
народа, в том числе 5.5 миллионам палестинских 
беженцев, в ходе продолжающегося десятилетиями 
конфликта и кризиса и по-прежнему будет иметь 
жизненно важное значение, пока не будет достиг-
нуто справедливое и долгосрочное решение.

Хотя мы признательны за эту поддержку, мы не 
можем не выразить наше глубокое разочарование и 
неудовлетворенность в связи с отсутствием серьез-
ных усилий по выполнению политических и право-
вых обязательств в отношении вопроса о Палести-
не, который лежит в основе арабо-израильского 
конфликта. По мере дальнейшего ухудшения ситу-
ации и отдаления перспективы установления мира 
мы особенно переживаем в связи с неспособностью 
Совета Безопасности выполнить свои уставные 
обязанности и выполнить свои резолюции. Мно-
гие поколения палестинцев лишены своих прав и 
возможности жить в условиях свободы, стабиль-
ности, процветания и достоинства. Чувство отча-
яния и безнадежности нашей молодежи, особен-
но в данный момент — будь то в оккупированной 
Палестине или в лагерях палестинских беженцев в 
Иордании, Ливане и Сирии — является источником 
огромных страданий и тревоги.

По мере укоренения этой несправедливости, 
которая представляет собой кровоточащую рану 
на Ближнем Востоке и дестабилизирует обстановку 
в регионе, подрывая мир и стабильность далеко за 
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его пределами и ослабляя международное право и 
саму международную систему, мы должны задать-
ся вопросом: когда Совет Безопасности, наконец, 
откликнется на глобальные призывы к действиям, 
чтобы залечить эту рану? Как может международ-
ное сообщество по-прежнему оправдывать бездей-
ствие и безответственность по мере приближения 
полувековой годовщины израильской военной ок-
купации, по мере нарушения международным со-
обществом данных палестинскому народу обеща-
ний и по мере сохраняющегося отказа палестин-
скому народу в самоопределении, что представляет 
собой наиболее основополагающее право человека?

Речь идет не об отсутствии поддержки Пале-
стины или солидарности с ней, а, скорее, об от-
сутствии политического мужества и воли, необхо-
димых для соблюдения и обеспечения уважения 
закона перед лицом абсолютной непреклонности и 
неуважения со стороны Израиля. Резолюция за ре-
золюцией подвергается нарушению, в то время как 
Израиль — тот самый Израиль, который был соз-
дан в соответствии с резолюцией 181 (II) — вопию-
щим образом игнорирует Генеральную Ассамблею 
и Совет Безопасности, попирает нормы междуна-
родного права и пренебрегает консультативным 
заключением Международного Суда. Оставляя без 
ответа призывы к соблюдению закона, правитель-
ство Израиля, напротив, совершает нарушения и 
преступления, как если бы оно было освобождено 
от обязательства соблюдать закон и как если бы из-
раильско-палестинский конфликт был исключени-
ем из всех норм и правил, направленных на защиту 
прав человека, мира и безопасности. Между тем, 
международное сообщество бездействует.

Тем, кого обнадеживает статус-кво, или тем, 
кто им удовлетворен, включая исторический 
статус-кво в отношении святых мест в оккупиро-
ванном Восточном Иерусалиме, в том числе Харам-
аш-Шарифе, я хотел бы сказать, что реальность за-
ключается в том, что статус-кво подвергается се-
рьезным нарушениям и изменяется каждый день в 
результате действий оккупирующей державы. Это 
еще больше обостряет напряженность, дестаби-
лизирует ситуацию, подрывает жизнеспособность 
принципа сосуществования двух государств и пре-
пятствует миру, что влечет за собой далеко идущие 
последствия. Так что мы снова спрашиваем: что 
должно произойти, чтобы мы, наконец, приступи-
ли к действиям?

С учетом произошедшего за последний год этот 
вопрос встает еще более остро. По мере сохраняюще-
гося бездействия международного сообщества Изра-
иль продолжает систематическим и грубым образом 
нарушать нормы международного права на оккупи-
рованной палестинской территории в условиях пол-
ной безнаказанности, уничтожая перспективы до-
стижения мира. В целом ряде докладов, находящихся 
на рассмотрении Ассамблеи, в том числе в докладе 
Генерального секретаря, описывается шокирующая 
реальность масштабной кампании нарушений со сто-
роны оккупирующей державы, которая только усугу-
бляет чувство отчаяния среди палестинского населе-
ния и усиливает их потребность в защите.

Как отражено в последних докладах, в том чис-
ле в июльском докладе ближневосточной «четвер-
ки», в прошлом году мы стали свидетелями непре-
кращающейся израильской колонизаторской дея-
тельности, сознательно направленной на изменение 
демографического состава, характера и статуса ок-
купированной палестинской территории, включая 
Восточный Иерусалим. Эта деятельность включает 
расширение и строительство поселений и стены; 
ведущийся беспрецедентными темпами снос домов 
и разрушение гражданской инфраструктуры и ин-
фраструктуры по оказанию гуманитарной помощи; 
конфискацию земель; принудительное перемеще-
ние и переселение палестинцев, особенно уязвимых 
общин бедуинов; создание сотен контрольно-про-
пускных пунктов, которые ограничивают свободу 
передвижения и нарушают социально-экономиче-
скую жизнь, в том числе затрудняют доступ к зе-
мельным ресурсам и средствам к существованию; 
эксплуатацию природных ресурсов и создание пре-
пятствий для доступа к водным ресурсам и сель-
скохозяйственным угодьям; и прямые угрозы ан-
нексии со стороны израильских официальных лиц.

В этом году мы также стали свидетелями еже-
дневных израильских военных рейдов, которые 
приводят к гибели и увечьям палестинских детей, 
женщин и мужчин, регулярно подвергающихся 
нападениям оккупационных сил и получающих 
психологические травмы; террора и насилия со 
стороны поселенцев-экстремистов; массового при-
менения коллективных наказаний; постоянного 
запугивания и унижения; применения расистской, 
дискриминационной политики и вопиющей поли-
тики дегуманизации. Палестинский народ постоян-
но подвергается попыткам лишения его самобыт-
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ности, истории и наследия, в том числе провокаци-
ям и подстрекательству в отношении святых мест, 
в частности Аль-Кудса и Аль-Халиля и особенно 
Аль-Харам-аш-Шарифа и священных мечетей Аль-
Акса и Аль-Харам-аль-Ибрахими, а также оскор-
блениям его религиозных чувств. Ежедневно про-
изводятся аресты и задержания гражданских лиц, 
в первую очередь молодых мужчин, — в настоящее 
время в израильских тюрьмах находятся более 7000 
палестинцев.

Эта деятельность также включает продолжаю-
щуюся израильскую политику агрессии и угроз и 
незаконную бесчеловечную блокаду сектора Газа, 
где в настоящее время 2 миллиона палестинцев 
подвергаются безжалостной осаде и коллективно-
му наказанию, в результате чего они испытывают 
крайние лишения и находятся в изоляции вот уже 
почти десять лет, что привело к тяжелому гумани-
тарному кризису и ухудшению социально-эконо-
мических условий до самого низкого с 1967 года 
уровня, а также безудержному росту уровня нище-
ты, безработицы, нехватки продовольствия и отча-
яния. В этой связи я должен повторить наш призыв 
к безотлагательному оказанию поддержки БАПОР, 
которое играет ведущую роль в усилиях по облег-
чению тяжелого положения уязвимых палестин-
ских беженцев на оккупированной палестинской 
территории, особенно в Газе, и во всем регионе, 
предоставляя им средства к существованию и за-
щиту в условиях широкомасштабного кризиса.

Сейчас, когда мы являемся свидетелями гло-
бального беженского и миграционного кризиса, 
следует признать, что палестинские беженцы отно-
сятся к тем миллионам гражданских лиц, которые 
спасаются бегством из нашего региона, особенно 
вследствие серьезного конфликта в Сирии. Мы про-
сим государства-члены не забывать о тех, кто уже 
почти 70 лет испытывает страдания в результате 
изгнания, лишения собственности и обнищания, и 
настоятельно призываем государства-члены под-
твердить солидарность с ними и поддержать спра-
ведливое решение в соответствии с резолюцией 194 
(III) от 1948 года, в которой закрепляется их право 
на возвращение, право, вновь подтвержденное для 
всех беженцев в Нью-Йоркской декларации о бе-
женцах и мигрантах (резолюция 71/1).

Все представленные нам факты подтверждают, 
что ситуация отнюдь не статична и что этот кризис 

не поддается контролю, вопреки тому, во что мно-
гие, в том числе израильское правительство, хотели 
бы верить. Ситуация постоянно ухудшается, явля-
ется совершенно неприемлемой и действительно 
может стать еще хуже. В регионе, который уже и 
так сталкивается со множеством потрясений и ра-
дикализацией, распространяющихся далеко за его 
пределы, это должно стать поводом для тревоги и 
принятия мер.

Существует международный консенсус в от-
ношении того, что, как это четко отражено в до-
кладе «четверки», проводимая Израилем политика 
строительства и расширения поселений подрывает 
перспективы двугосударственного решения и навя-
зывает реальность, предусматривающую существо-
вание лишь одного государства, что можно охарак-
теризовать только как апартеид. «Четверка» при-
зывает к принятию серьезных мер для того, чтобы 
обратить вспять негативные тенденции на местах. 
Они должны включать безотлагательное измене-
ние политики Израиля, реализация которой ведет 
к фрагментации наших земель, подрыву жизнеспо-
собности нашего государства, нарушению прав че-
ловека нашего народа и лишению его человеческого 
достоинства. Недостаточно лишь говорить о мире; 
пустые обещания и заявленная приверженность, 
которым противоречит каждое действие Израиля, 
не должны подменять фактическое соблюдение за-
кона и подлинные усилия по достижению мира.

Международное сообщество — во главе с Со-
ветом Безопасности — должно подумать о мерах, 
которые позволят привлечь Израиль к ответствен-
ности и заставить его выполнять свои юридические 
обязательства. Необходимо принять меры для того, 
чтобы разорвать этот порочный круг и ускорить 
конец незаконной 50-летней оккупации. Эти меры 
должны быть приняты безотлагательно, если мы 
хотим сохранить хоть какую-то надежду на реали-
зацию двугосударственного решения на основе гра-
ниц 1967 года и создание условий для конструктив-
ных переговоров по всем аспектам окончательного 
статуса, а также на ощутимое продвижение вперед 
в поисках этого решения, которое — и с этим со-
гласны все — находится в опасности.

Продолжающиеся международная политика 
умиротворения и бездействия не имеют оправда-
ния. Текущим усилиям по мобилизации Совета 
Безопасности на совершение конкретных действий 
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должна быть оказана поддержка, если мы хотим 
преодолеть главные препятствия на пути к миру, в 
частности прекратить незаконную поселенческую 
деятельность Израиля, и сформировать политиче-
скую перспективу, в рамках которой переговоры на 
основе давно установленных параметров и ориен-
тиров, закрепленных в соответствующих резолю-
циях Организации Объединенных Наций, Мадрид-
ских принципах и Арабской мирной инициативе, и 
оговоренных сроков могут быть ускорены в целях 
достижения мирного соглашения, которое позволит 
полностью прекратить израильскую оккупацию и 
обеспечить независимость Государства Палестина, 
с Восточным Иерусалимом в качестве его столицы, 
живущего бок о бок с Государством Израиль в ус-
ловиях мира и безопасности, а также справедливо 
решить вопрос о палестинских беженцах.

Палестинское руководство постоянно под-
тверждает свою приверженность достижению мира 
на этой основе и готово продолжать стремиться к 
этой цели в полном сотрудничестве со всеми соот-
ветствующими региональными и международными 
партнерами. Поэтому мы вновь заявляем о нашей 
поддержке усилий Франции по мобилизации меж-
дународного сообщества в интересах достижения 
мира между Палестиной и Израилем и по созыву 
международной мирной конференции. Мы также 
вновь заявляем о нашей поддержке усилий араб-
ских государств по продвижению Арабской мирной 
инициативы, в том числе в сотрудничестве с чле-
нами «четверки», недавние усилия которых также 
получили полное признание, наряду с усилиями 
России и Египта по содействию диалогу и оказа-
нию сторонам помощи в целях выхода из тупика.

Однако никакие из этих усилий не могут ос-
вободить Совет Безопасности от его ответствен-
ности. Генеральная Ассамблея и Совет Безопас-
ности должны начать действовать, с тем чтобы 
обеспечить соблюдение международного права, 
наметить коллективные усилия и проложить реаль-
ный путь для дальнейшего продвижения вперед. 
В этот день — спустя 69 лет с момента разделения 
нашей родины — я хотел бы напомнить Ассамблее 
о том, что, несмотря на мрачную реальность, с ко-
торой мы сталкиваемся, палестинский народ и его 
руководство непреклонны и по-прежнему наста-
ивают на мирном пути. Всего несколько месяцев 
назад в этом зале в составе посланников мира Ор-
ганизации Объединенных Наций выступил пале-

стинский учитель, получивший премию «Лучший 
учитель мира», который с гордостью представил и 
подтвердил давнюю приверженность Палестины 
делу мира. Хотя наши надежды слабеют, наш на-
род твердо отстаивает справедливость своей цели и 
по-прежнему верит в силу закона и в обязательства 
международного сообщества по достижению мира 
и обеспечению законного места Государства Пале-
стина в сообществе наций.

Выступая с этой трибуны, мы вновь настоя-
тельно призываем приложить все возможные уси-
лия для того, чтобы положить конец иностранной 
оккупации и трагическому конфликту, помочь па-
лестинскому народу наконец добиться уважения 
своих прав, независимости и достоинства, в кото-
рых им так долго отказывали, и в конечном итоге 
установить мир и обеспечить сосуществование па-
лестинского и израильского народов.

Г-н Данон (Израиль) (говорит по-английски): 
Каждый год в этот день в этом зале проходит один 
и тот же циничный антиизраильский спектакль. 
Каждый год мы слышим, как оратор за оратором, 
искажая историю, представляют нам абсолютно од-
нобокую картину. Каждый год государства-члены 
принимают одни и те же ничего не значащие резо-
люции. Этот год не исключение. Не будем заблуж-
даться: это никоим образом не помогает палестин-
скому народу. Это лишь приводит к дальнейшему 
укоренению образа жертвы палестинского народа.

На самом деле эти прения по так называемому 
«вопросу о Палестине» позволяют уйти от необхо-
димости отвечать на поистине трудные вопросы. 
Действительно ли палестинцы готовы принимать 
трудные решения, необходимые для достижения 
мира? Действительно ли они хотят положить ко-
нец конфликту, десятилетиям террора и насилия 
против народа Израиля и дипломатической войне 
здесь, в Организации Объединенных Наций? Не-
смотря на все разговоры о новых инициативах и 
новых резолюциях, мы должны задать вопрос: дей-
ствительно ли палестинцы хотят создать государ-
ство? История говорит нам, что ответ на этот во-
прос отрицательный.

Начиная с 1947 года палестинское руководство 
вновь и вновь демонстрирует нежелание достичь 
урегулирования в интересах своего народа. Давай-
те вспомним, что происходило 69 лет назад. Орга-
низация Объединенных Наций проголосовала за 
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раздел территории на еврейское государство и араб-
ское государство. Мы все знаем, как развивались 
события потом. Евреи сказали «да», арабы сказали 
«нет». Вот и все. И сегодня ничего не изменилось. 
Сейчас, 69 лет спустя, палестинцы по-прежнему не 
хотят мира. Они по-прежнему не хотят создать го-
сударство и положить конец этому конфликту. Вся-
кий раз, когда есть возможность добиться прогрес-
са, возможность выбрать лучший путь для своего 
народа, они выбирают путь насилия, неприятия и 
кровопролития.

Давайте не будем забывать о том, что руково-
дители сионистского движения приняли план Ор-
ганизации Объединенных Наций, несмотря на все 
опасности и громогласные угрозы геноцида про-
тив еврейского народа со стороны лидеров араб-
ских стран. Смелые лидеры сионистов приняли 
этот план, потому что знали, что он дает им самый 
многообещающий шанс восстановить еврейскую 
независимость спустя 2000 лет, и потому, что они 
считали возможным сосуществование со своими 
арабскими соседями на земле своих предков. Од-
нако арабское руководство не было готово принять 
еврейское государство ни при каких условиях. Не 
будем заблуждаться: их цель — вовсе не добиться 
более выгодных условий для сделки.

В рабочем документе Секретариата Органи-
зации Объединенных Наций от 30 июля 1949 года 
четко указывается на то, что «арабы... полностью 
отвергли план Организации Объединенных Наций 
о разделе». Их цель была очевидной. Они вовсе не 
стремились создать еще одно арабское государство. 
Они выступали и до сих пор выступают против соз-
дания родины для еврейского народа. Взглянем на 
заголовки газет, вышедших на следующий день по-
сле голосования: «Ассамблея проголосовала за раз-
дел Палестины, арабы ответили отказом», «Полный 
отказ от плана раздела». Вот и вся история.

Они отвергли предложенный план и начали во-
йну на уничтожение, к которой присоединились ар-
мии пяти арабских стран. Наиболее точно их реак-
цию выражают слова Генерального секретаря Лиги 
арабских государств Аззама Паши. Он пообещал:

«Это будет война на уничтожение. Это будет 
жестокая расправа, которая войдет в историю 
наряду с монгольской резней или крестовыми 
походами».

Это повторяется на каждом этапе истории. Из-
раиль идет на компромиссы в интересах мира. Па-
лестинцы отвергают любые предложения и планы, 
отвечая на них волной насилия и террора. В период 
с 1948 по 1967 год, когда обсуждаемая территория 
находилась под контролем арабских стран, ее жи-
тели не выступали на международных форумах с 
требованиями о создании государства, а арабские 
государства и пальцем не пошевелили, чтобы до-
стичь этой цели.

В Уставе Организации освобождения Палести-
ны не содержится призыва к созданию палестин-
ского государства. Он призывает арабов «отразить 
сионистское империалистическое вторжение и очи-
стить Палестину от сионистского присутствия». 
Позвольте мне повторить: «отразить сионистское 
империалистическое вторжение и очистить Пале-
стину от сионистского присутствия».

В 1967 году Израиль вновь подвергся нападе-
нию с трех сторон, но ему удалось одержать по-
беду над тремя арабскими армиями. Опять-таки, 
мы протянули руку нашим соседям, обратившись 
к ним с призывом раз и навсегда положить конец 
конфликту, кровопролитию и страданиям с обеих 
сторон. Арабский мир недвусмысленно ответил на 
это отказом: «Никакого мира, никакого признания, 
никаких переговоров».

Палестинцы и сегодня продолжают занимать 
свою позицию отказа. В 2000 году премьер-ми-
нистр Израиля Эхуд Барак выдвинул беспреце-
дентное и далеко идущее предложение о созда-
нии палестинского государства. Поверьте мне, это 
предложение вызвало в Израиле массу споров. Для 
этого нам пришлось пойти на ряд весьма болез-
ненных компромиссов. Тем не менее палестинское 
руководство во главе с Ясиром Арафатом ответило 
отказом. Президент Клинтон призывал его изме-
нить свое мнение. Многие арабские лидеры говори-
ли ему о том, что это прекрасная возможность для 
создания государства. Однако он отказался. Он не 
только сказал «нет», но и развязал волну террора и 
насилия, которые продолжаются по сей день.

Президент Клинтон назвал решение отвергнуть 
предложение о создании государства «ошибкой 
исторических масштабов». Тем не менее восемь лет 
спустя палестинцы вновь повторили эту ошибку. 
Тогда израильский лидер премьер-министр Эхуд 
Ольмерт предложил палестинцам все, что, по их 
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утверждению, они хотели получить: свое собствен-
ное государство, практически все спорные терри-
тории и ликвидацию так называемых «поселений». 
Каков же был их ответ? Президент Аббас заявил: 
«Я на это не согласился... Я решительно отверг это 
предложение».

Сколько еще раз нам придется удивляться тому, 
что палестинцы отказываются рассматривать даже 
самые щедрые предложения? Сколько раз мы долж-
ны услышать слово «нет», чтобы наконец в него по-
верить? Каждый раз, когда у нас была возможность 
продвинуться вперед, наметить путь к построению 
лучшего будущего, палестинское руководство от-
вергало ее.

Израиль испробовал все. В 2005 году мы раз-
рушили целые общины и заставили тысячи людей 
покинуть свои дома в секторе Газа и в отдельных 
районах Иудеи и Самарии. Это предоставило па-
лестинцам возможность доказать, что их цель за-
ключается в обеспечении благосостояния своего 
народа, а не ведении войны с Израилем. Это был 
шанс для палестинского руководства, но они не ис-
пользовали его.

Вместо того, чтобы строить в Газе больницы и 
школы, вместо того, чтобы вкладывать средства в 
будущее своего народа, Газу превратили в старто-
вую площадку для совершения нападений на изра-
ильские города и поселки с использованием ракет и 
подземных тоннелей. В очередной раз, когда Изра-
иль распахнул дверь миру, палестинцы захлопнули 
ее. По сей день палестинцы отказываются брать на 
себя контроль над пропускными пунктами на гра-
нице Газы. Палестинское руководство не желает 
даже брать на себя ответственность за территорию 
и людей, интересы которых оно якобы представля-
ет, поскольку ответственность требует подотчетно-
сти. Она требует принятия практических мер. Она 
означает отказ от отговорок.

Однако отговорки — это и есть палестинская 
политика. Только вдумайтесь в одно из самых се-
рьезных лживых утверждений, которое, к сожа-
лению, многие в этом зале без конца повторяют. 
Вновь и вновь мы слышим, что поселения явля-
ются препятствием на пути к прогрессу. Однако в 
2010 году мы на 10 месяцев полностью заморозили 
строительство поселений в качестве жеста доброй 
воли для продвижения вперед переговоров. За 10 
месяцев не было построено ни одной квартиры, ни 

одного детского сада и ни одного общинного цен-
тра в Иудее и Самарии. Это факт. И палестинцы по-
прежнему отказывались даже сесть за стол перего-
воров. Это тоже факт. Дело не в поселениях. Они 
никогда не были причиной отказа. Палестинцы на-
чали отказываться от переговоров до того, как было 
построено первое поселение, и они будут поступать 
так и впредь, несмотря на все усилия для продвиже-
ния переговоров вперед.

В 2014 году государственный секретарь Соеди-
ненных Штатов Джон Керри провел очередной ра-
унд переговоров. Правительство Израиля пошло на 
значительные уступки и ничего не получило от па-
лестинцев в замен. Мы приняли трудные решения 
и даже освободили палестинских заключенных, ви-
новных в убийствах ни в чем не повинных израиль-
тян. Только подумайте об этом. Только представьте 
себе ту боль, которую испытывали израильтяне, 
когда они наблюдали за тем, как этих террористов с 
почестями встречает президент Аббас.

Однако, когда уже приближался окончательный 
срок, Палестинская администрация сорвала этот 
процесс, сформировав правительство националь-
ного единства с участием ХАМАС — междуна-
родно признанной террористической организацией. 
Палестинская администрация должна была при-
нять важное решение: следует ли ей вести мирные 
переговоры с Израилем или объединить усилия с 
террористической организацией, и она сделала вы-
бор в пользу террора — еще одна упущенная воз-
можность, еще один отказ, еще одно поощрение 
насилия.

Израиль испробовал все возможные методы — 
снова и снова новые компромиссы, новые уступ-
ки. Однако у палестинцев всегда находился пред-
лог. Всегда чего-то не хватало, всегда находились 
какие-то причины не садиться с нами за стол пе-
реговоров. Если палестинцы действительно хотят 
мира, почему они отвергают любую возможность 
его достижения? Если бы они действительно хо-
тели мира, они бы откликнулись на дальновидные 
предложения премьер-министра Барака и премьер-
министра Ольмерта. Прямо сейчас, сегодня, они 
могут ответить на призыв премьер-министра Не-
таньяху к проведению переговоров, в любое время 
и в любом месте — в Нью-Йорке, в Иерусалиме, 
в Рамалле. Вместо этого они тратят свое время и 
усилия на разыгрывание политического спектакля, 
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зрителями которого мы сегодня являемся. Мы слы-
шим пустые обещания и пустые заявления, новые 
обещания поддержки, новые инициативы, которые 
поддерживает все больше учреждений системы 
Организации Объединенных Наций и, разумеется, 
просьбы о дополнительном финансировании. Пале-
стинская администрация поддерживает эти иници-
ативы лишь на словах, поскольку они приносят ей 
большие суммы денег.

По данным Всемирного банка, в 2014 году па-
лестинцы получили международную помощь в раз-
мере 2.5 млрд. долл. США, а также 21.7 млрд. долл. 
США в рамках оказания помощи в целях развития 
с момента подписания Ословских соглашений в 
1993 году. Согласно докладу организации «Гло-
бальная гуманитарная помощь» за 2016 год, пале-
стинцы на протяжении вот уже более десяти лет 
входят в первую десятку получателей международ-
ной финансовой помощи. И они получают в 10 раз 
больше гуманитарной помощи на душу населения, 
чем любой другой народ. Из года в год междуна-
родное сообщество направляет миллиарды долла-
ров Палестинской администрации — организации, 
коррумпированной от верхушки до самых низших 
ее уровней. Стоит ли после этого удивляться тому, 
что денежные средства, предназначенные для улуч-
шения условий жизни палестинского народа, вме-
сто этого попадают в руки семей и приближенных 
палестинских лидеров?

Однако речь идет не только о широко распро-
страненной коррупции. Палестинское руководство 
выделяет десятки миллионов долларов для фи-
нансирования палестинской машины террора. В 
2012 году Палестинская администрация выплатила 
более 75 млн. долл. США террористам, находящим-
ся в израильских тюрьмах, и 78 млн.  долл. США 
семьям террористов, в том числе террористов-
смертников. В совокупности это составляет более 
16 процентов ежегодных иностранных пожертвова-
ний и грантов, поступающих в бюджет Палестин-
ской администрации. Они пытались скрыть такое 
субсидирование террора, перекладывая ответ-
ственность на Организацию освобождения Пале-
стины, однако все эти деньги поступают из одного 
источника и с одной и той же целью — поощрять 
убийства ни в чем не повинных евреев. Налогопла-
тельщики во всем мире должны знать, что их день-
ги помогают финансировать нападения с примене-

нием холодного и огнестрельного оружия и взры-
вы, совершаемые террористами-смертниками.

Вот на какие цели направляются эти финансо-
вые средства — не на создание учреждений, а на 
выплату зарплат сотрудникам Палестинской адми-
нистрации; эти средства засасывает черная дыра 
коррупции в Палестинской администрации, и они 
идут на оплату услуг террористов. Палестинцы на-
ходятся на постоянном обеспечении международ-
ного сообщества, и они не намерены отказываться 
от него. Они хотят, чтобы конфликт продолжался, 
поскольку они знают, что другие страны продол-
жат оплачивать их счета, а такие учреждения, как 
это, продолжат от их имени проводить кампанию 
против Израиля. Палестинцы не хотят договари-
ваться. Они не хотят государства. Государственная 
ответственность будет означать необходимость де-
лать трудный выбор и выполнять обещания, дан-
ные своему народу. Она потребует инвестиций в 
их собственные институты. Она будет означать не-
обходимость положить конец террору и подстрека-
тельствам. Она будет означать необходимость на-
конец признать связь еврейского народа с землей 
Израиля. Она будет означать необходимость уста-
новления мира. Однако палестинцы хотят легких 
побед без обязанностей по руководству страной. И 
они знают, что единственный способ сделать это — 
увековечить конфликт.

Пришло время раз и навсегда положить конец 
этой лжи. Если бы палестинцы действительно хо-
тели мира, мы могли бы жить мирно. Реальная цель 
Палестинской администрации заключается в том, 
чтобы продолжать существовать в качестве кор-
румпированного органа, живущего за счет доброй 
воли международного сообщества. На протяжении 
69 лет палестинцы отвергают любые предложения, 
любые компромиссы и любые шансы на установ-
ление мира. Однако чем чаще палестинцы говорят 
«нет», тем громче международное сообщество го-
ворит «да».

Если вы действительно хотите проявить соли-
дарность с палестинским народом, прекратите этот 
фарс. Прекратите поток жалоб и положите конец их 
позиционированию себя в качестве жертвы. Оста-
новите бесконечную череду резолюций, которые не 
имеют ничего общего с содействием миру или ока-
занием помощи палестинскому народу. И, что самое 
важное, осудите культуру ненависти и подстрека-
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тельства и потребуйте, чтобы палестинские лидеры 
наконец вернулись за стол переговоров. Пока этого 
не произойдет, Израиль будет и далее решительно 
выступать в защиту своей страны, а народ Израиля 
будет продолжать молиться за достижение подлин-
ного и прочного мира.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово наблюдателю от Европейского 
союза.

Г-н Вали ди Алмейда (Европейский союз) (го-
ворит по-английски): Для меня честь выступать от 
имени Европейского союза (ЕС). Страны-кандида-
ты бывшая югославская Республика Македония, 
Черногория, Сербия и Албания; страна-участница 
процесса стабилизации и ассоциации и потенци-
альный кандидат Босния и Герцеговина; страны — 
члены Европейской ассоциации свободной торгов-
ли Исландия и Лихтенштейн, входящие в европей-
ское экономическое пространство; а также Украина 
присоединяются к данному заявлению.

Европейский союз всерьез обеспокоен тенден-
циями на местах, которые ставят под угрозу жиз-
неспособность двугосударственного решения. В 
последние несколько месяцев мы наблюдаем ак-
тивизацию негативных тенденций, которые прямо 
противоречат рекомендациям «четверки». Суще-
ствует опасность того, что реальность существо-
вания лишь одного государства укоренится в ус-
ловиях постоянной оккупации и конфликта, что 
будет несовместимо с реализацией национальных 
устремлений обоих народов.

Европейский союз занимает четкую позицию, 
которая изложена в выводах нашего Совета и за-
ключается в стремлении к двугосударственному 
решению. Речь идет о том же двугосударственном 
решении, которое было признано в качестве цели 
всеми правительствами Израиля, палестинским 
руководством и международным сообществом с 
момента проведения переговоров в Осло, двугосу-
дарственном решении, достигнутом путем пере-
говоров, которое отвечает потребностям в плане 
безопасности израильтян и палестинцев и надеж-
дам палестинцев на обретение государственности 
и суверенитета, а также позволит положить конец 
оккупации, которая началась в 1967 году, и решить 
все вопросы, связанные с постоянным статусом, с 
тем чтобы прекратить этот конфликт. Мы считаем, 
что наша позиция является четкой и объективной, 

и это не только наша позиция, ее разделяют другие 
члены международного сообщества и заинтересо-
ванные стороны.

Европейский союз крайне озабочен эскалацией 
насилия и напряженности в Израиле и на оккупиро-
ванной палестинской территории. Мы безоговороч-
но осуждаем все акты террора и подстрекательства 
как неприемлемые и не имеющие оправдания. Мы 
настаиваем на том, что все виновные в преступлени-
ях или актах террора, совершенных как против из-
раильтян, так и против палестинцев, должны быть 
привлечены к судебной ответственности. Ответные 
действия сил безопасности должны быть соразмер-
ными и последовательными, вне зависимости от 
того, кто является нарушителем. Израиль должен 
тщательно расследовать все ситуации применения 
силы со смертельным исходом. Предполагаемые 
случаи нарушения и попрания международных 
стандартов в области прав человека и норм между-
народного гуманитарного права всеми сторонами 
должны расследоваться в соответствии с междуна-
родными нормами и стандартами. Соблюдение как 
государствами, так и негосударственными субъек-
тами норм международного гуманитарного права и 
стандартов в области прав человека, а также обе-
спечение их ответственности являются краеуголь-
ным камнем мира и безопасности в регионе.

Мы также обеспокоены периодическим обо-
стрением напряженности в святых местах. Иеру-
салим — это город, являющийся священным для 
трех религий. Мы вновь повторяем наш призыв к 
сохранению статус-кво, введенного в действие в 
1967 году, в соответствии с прежними договорен-
ностями и с учетом особой роли Иордании. Любое 
изменение статус-кво будет иметь крайне дестаби-
лизирующее воздействие. Государства-члены Ев-
ропейского союза никогда не признавали аннексию 
территорий, оккупированных в 1967 году, включая 
Восточный Иерусалим. Любому дискриминацион-
ному обращению с палестинцами в Восточном Ие-
русалиме необходимо положить конец, равно как 
необходимо найти путем переговоров способ уре-
гулирования вопроса о статусе Иерусалима в каче-
стве будущей столицы двух государств.

Теперь я перехожу к проблеме поселений и на-
поминаю о давней позиции Европейского союза 
по этому вопросу, которая состоит в том, что по-
селения являются незаконными в соответствии с 
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международным правом, представляют собой пре-
пятствие на пути к миру и ставят под угрозу дву-
государственное решение. С начала этого года и, 
в частности, с момента публикации доклада «чет-
верки» (см. S/2016/595) израильская поселенческая 
экспансия постоянно и систематически активизи-
руется, что прямо противоречит рекомендациям, 
содержащимся в докладе. Другие смежные страте-
гии отрицательно сказываются на социально-эко-
номическом развитии зоны С, что имеет решаю-
щее значение для жизнеспособности будущего па-
лестинского государства. В этом году количество 
снесенных Израилем палестинских строений в зоне 
С, некоторые из которых были профинансированы 
Европейским союзом и его государствами-члена-
ми, значительно увеличилось, что привело к высе-
лению и принудительному перемещению людей, в 
том числе к выселению общин бедуинов. Мы осо-
бенно обеспокоены мерами, которые могут быть 
равносильны коллективному наказанию, такими 
как снос домов в карательных целях, закрытие пале-
стинских деревень и отзыв разрешений на работу. В 
этой связи мы хотели бы вновь напомнить о приме-
нимости международного гуманитарного права на 
оккупированной палестинской территории, в том 
числе тех частей четвертой Женевской конвенции, 
которые касаются защиты гражданского населения.

Европейский союз и его государства-члены 
подтверждают свою приверженность обеспечению 
дальнейшего постоянного, полномасштабного и 
эффективного выполнения действующих законов и 
двусторонних соглашений ЕС, применимых к това-
рам, производимым на территории поселений. Мы 
также привержены обеспечению того, чтобы в со-
ответствии с международным правом все догово-
ренности между Государством Израиль и Европей-
ским союзом содержали недвусмысленное и четкое 
положение об их неприменимости к территориям, 
оккупированным Израилем в 1967 году. Поселенче-
ская деятельность в Восточном Иерусалиме серьез-
но подрывает возможность того, чтобы в будущем 
Иерусалим стал столицей обоих государств. ЕС 
также обеспокоен продвижением в кнессете зако-
нопроекта о нормализации статуса поселений, что 
позволит задним числом легализовать израильские 
аванпосты на оккупированном Западном берегу и 
фактически конфисковать частные палестинские 
земли. Новое законодательство позволит значи-
тельно расширить израильские поселения и тем 

самым поставит под серьезную угрозу целостность 
будущего палестинского государства и перспекти-
вы двугосударственного решения.

Боевые действия и тяжелая гуманитарная ситу-
ация в Газе способствуют общей нестабильности и 
представляют собой верный путь к возобновлению 
конфликта. Необходимо радикальное улучшение 
условий жизни, особенно для наиболее уязвимых 
групп населения, в частности детей и пожилых лю-
дей. Хотя всем международным донорам следует 
безотлагательно выполнить обязательства, взятые 
ими на Каирской конференции, гуманитарные по-
требности Газы можно будет удовлетворить надле-
жащим образом только за счет политического про-
гресса на следующих трех направлениях.

Во-первых, все стороны должны соблюдать ре-
жим прекращения огня. Любые неизбирательные на-
падения противозаконны, недопустимы и повышают 
опасность эскалации напряженности. Незаконному 
наращиванию вооружений организацией ХАМАС и 
другими воинствующими группами необходимо по-
ложить конец. Мы настоятельно призываем все сто-
роны добиваться разрядки напряженности.

Во-вторых, Европейский союз настоятельно 
призывает все палестинские фракции добросо-
вестно принять участие в процессе примирения на 
основе разработанной Организацией освобожде-
ния Палестины платформы и согласно принципам, 
предложенным «четверкой». Для реализации наци-
ональных чаяний палестинского народа и создания 
жизнеспособного палестинского государства абсо-
лютно необходима единая, законная и демократич-
ная Палестинская администрация, полностью кон-
тролирующая сектор Газа. В этой связи Европей-
ский союз призывает как можно скорее назначить 
новую дату проведения запланированных выборов 
в местные органы палестинского самоуправления, 
которые, если они будут проведены согласно меж-
дународным стандартам, могли бы стать важным 
шагом на пути укрепления палестинской демокра-
тии и национального единства.

В-третьих, мы снова призываем Израиль снять 
блокаду с сектора Газа и полностью открыть кон-
трольно-пропускные пункты, одновременно защи-
щая свои законные интересы безопасности. Отмена 
ограничений на передвижение людей, в том числе 
представителей международного сообщества, а 
также передвижение товаров и услуг, в частности 
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причисленных к категории двойного назначения, 
необходима для возобновления восстановительных 
работ, оказания услуг и реализации международ-
ных проектов развития инфраструктуры.

Место Председателя занимает г-жа Янг (Бе-
лиз), заместитель Председателя.

В заключение следует отметить, что утверж-
дение в сентябре израильско-палестинского согла-
шения относительно электроснабжения стало от-
радным событием. Европейский союз настоятельно 
призывает обе стороны способствовать установле-
нию доверия и принимать меры для его укрепления.

Г-н Салам (Ливан) (говорит по-английски): В 
июне исполнится 50 лет израильской оккупации 
Западного берега и сектора Газа. Мы считаем, что 
нам уже давно пора сделать паузу и тщательно по-
думать над последствиями этой оккупации, над на-
шей неспособностью положить ей конец и над тем, 
что нам следует сделать для того, чтобы выполнить 
наши обязанности согласно Уставу Организации 
Объединенных Наций и предоставить палестинско-
му народу возможность реализовать свое неотъем-
лемое право на самоопределение.

Во-первых, не может не вызывать удивления про-
должающееся с 1967 года систематическое и пред-
намеренное расширение израильских поселений на 
оккупированном Западном берегу, особенно в Вос-
точном Иерусалиме и вокруг него. Кстати говоря, за 
истекшие 50 лет израильское правительство построи-
ло на Западном берегу, не считая Восточный Иеруса-
лим, 131 поселение. В настоящее время на палестин-
ских землях проживает в общей сложности порядка 
800 000 израильских поселенцев — более 400 000 на 
Западном берегу и более 350 000 в Восточном Иеру-
салиме. Следует отметить, что с начала мирного про-
цесса число поселенцев утроилось, и теперь, согласно 
оценкам Института прикладных исследований — Ие-
русалим, предполагается, что к концу десятилетия их 
число может достичь 1 миллиона.

Вряд ли необходимо напоминать Ассамблее о том, 
что все эти поселения представляют собой вопиющее 
нарушение международного права. Статья 49 Четвер-
той Женевской конвенции недвусмысленно запрещает 
оккупирующей державе переселять любую часть свое-
го собственного гражданского населения на оккупиру-
емую ею территорию. Кроме того, в статье 8 Римского 
статута Международного уголовного суда акты подоб-

ного рода определяются как военные преступления. 
В многочисленных резолюциях Совета Безопасности, 
в том числе в резолюциях 446 (1979), 452 (1979) и 465 
(1980), подчеркивается, что эти поселения являются 
незаконными и представляют собой серьезное препят-
ствие на пути к миру. Израиль, разумеется, пытается 
узаконить так называемые «аванпосты», то есть те 
поселения, которые были созданы с 1990-х годов без 
разрешения правительства и считаются незаконными 
согласно даже израильскому законодательству, и все 
из которых также представляют собой вопиющее на-
рушение международного права. Число таких так на-
зываемых «аванпостов», не считая Восточный Иеруса-
лим, достигло 97, и их местоположение, как представ-
ляется, является стратегической линией фронта, чем 
создается возможность для расширения зон, подкон-
трольных этим поселениям. Поэтому мы указываем на 
создаваемую ими весьма серьезную опасность.

Переходя теперь к Восточному Иерусалиму, мы 
должны отметить, что со времени его незаконной 
аннексии в 1967 году главная цель Израиля заклю-
чается в том, чтобы фактически изменить его демо-
графический состав и географический статус таким 
образом, чтобы сорвать любые будущие попытки 
оспорить предполагаемый суверенитет Израиля над 
этим городом. Для достижения этой цели прави-
тельство Израиля пытается изменить историческую 
самобытность многих памятных мест и кварталов 
города, а также принимает меры к увеличению чис-
ла проживающих в городе евреев и сокращению там 
числа палестинцев, такие, например, как установле-
ние широких ограничений на сооружение новых по-
строек в палестинских кварталах, при этом позволяя 
еврейским поселенцам переселяться в самый центр 
этих районов и жить там, одновременно выгоняя па-
лестинцев из их домов и разрушая их.

В июне 2002 года правительство Израиля при-
ступило к возведению стены, чтобы окружить ею 
Западный берег. Когда ее строительство будет за-
вершено, проектируемая протяженность этой сте-
ны более чем в два раза превысит протяженность 
границы Израиля с Западным берегом, поскольку 
она выступает далеко в глубину территории За-
падного берега, чтобы оградить ею многие изра-
ильские поселения на западной стороне границы. 
Фактически, 85 процентов общей протяженности 
этой стены расположены на территории Западного 
берега, в том числе Восточного Иерусалима, а не 
вдоль «зеленой линии».



A/71/PV.49	 29/11/2016

18/30� 16-40521

В консультативном заключении Международ-
ного суда относительно правовых последствий 
строительства стены на оккупированной пале-
стинской территории, которое он вынес 9 июля 
2004 года, говорится, что строительство этой сте-
ны представляет собой «попытку аннексировать 
территорию вопреки международному праву» и что

«фактическая аннексия земли является посяга-
тельством на территориальный суверенитет и, 
следовательно, на право палестинцев на само-
определение» (A/ES-10/273, пункт 115).

Согласно прогнозам, после завершения строи-
тельства стены и израильских поселений, исключи-
тельно израильские магистрали, закрытые военные 
зоны и так называемые «заповедники» будут зани-
мать 46 процентов территории оккупированного 
Западного берега, в результате чего она будут эф-
фективно аннексирована Израилем.

За 50 лет израильской оккупации мы были сви-
детелями также многочисленных других противо-
правных действий и нарушений прав человека, в 
том числе, в частности, сноса палестинских домов 
и других гражданских объектов, конфискации па-
лестинских земель и насильственного выселения и 
перемещения палестинских семей, дискриминаци-
онного распределения водных ресурсов и ограни-
чения доступа к земельным и природным ресурсам, 
а также свободы передвижения.

В том, что касается этих стратегий и наруше-
ний, факты и цифры говорят сами за себя. По дан-
ным Израильского комитета против сноса жилых 
домов, с 1967 года Израилем было снесено 48,488 
палестинских домов и гражданских объектов, либо 
в качестве одной из мер наказания, либо в качестве 
сопутствующего ущерба при проведении военных 
вторжений, таких, как нападения на Газу, а также 
в результате того, что Израиль отказывается выда-
вать палестинцам разрешения на сооружение каких 
бы то ни было построек, в связи с чем они вынуж-
дены строить объекты на своей собственной земле 
незаконно, рискуя подвергнуть их сносу.

С 1967 года израильские власти конфисковали 
1,018,127 дунумов земли, что составляет 20 процен-
тов территории Западного берега, включая Восточ-
ный Иерусалим. В этой связи стоит отметить, что 
15 апреля 2015 года Верховный суд Израиля под-
твердил применение Закона об имуществе отсут-

ствующих лиц, легализующего продолжающуюся 
конфискацию в Восточном Иерусалиме имущества 
лиц, проживающих в других районах Западного бе-
рега и в секторе Газа.

Большая часть природных ресурсов Палести-
ны расположена в зоне С, которая охватывает бо-
лее 60 процентов территории Западного берега. По 
данным Всемирного банка, если бы палестинцы 
имели возможность свободно и в полной мере ис-
пользовать свои природные ресурсы в этой обла-
сти, они могли бы увеличить объем своей экономи-
ки примерно на 3,4 млрд. долл. США в год. В таком 
случае, возможно, Палестинской администрации 
не пришлось бы больше полагаться на помощь в це-
лях развития или гуманитарную помощь.

Что касается водных ресурсов, то Израиль кон-
тролирует 100 процентов территории бассейна реки 
Иордан и 80 процентов запасов воды на Западном бе-
регу, что составляет более 25 процентов объема по-
требляемой им воды. С тех пор как он прибрал к ру-
кам водные ресурсы на Западном берегу в 1967 году, 
тысячи палестинцев лишены возможности развивать 
свою инфраструктуру водоснабжения и зависимы от 
Израиля в плане водных ресурсов. Весьма показатель-
но, что в то время как каждый израильский поселенец 
на Западном берегу имеет доступ к 240–300 литрам 
воды в день, палестинцы на Западном берегу получа-
ют лишь 73 литра.

Перемещение на Западном берегу ограничено 
600 постоянными контрольно-пропускными пун-
ктами, блокпостами и земляными насыпями, не 
считая сотни передвижных контрольно-пропуск-
ных пунктов, не говоря уже о сети объездных до-
рог, определенных Управлением по координации 
гуманитарных вопросов в качестве

«сети дорог, которые предназначены в первую 
очередь для использования Израилем и кото-
рые соединяют израильские поселения и дру-
гие объекты инфраструктуры друг с другом и с 
самим Израилем. Доступ к этом дорогам пале-
стинских автотранспортных средств, которые, 
в конечном счете, используют другие маршру-
ты, либо ограничен, либо закрыт. В результате, 
эти дороги становятся препятствием».

Неудивительно, что некоторые неправитель-
ственные организации называют эти дороги «доро-
гами апартеида». Мы также отмечаем, что для под-
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держания этой сети «дорог апартеида», протяжен-
ность которых составляет 1661 км, было конфиско-
вано примерно 41 000 акров палестинских земель.

С 1967 года израильскими властями на том 
или ином этапе было задержано приблизительно 
750 000  палестинцев, что составляет до 20 про-
центов населения Палестины, в том числе более 
95 000 детей, 59 000 из которых, по всей видимости, 
подвергались той или иной форме физического на-
силия. В последние годы также возросло число актов 
терроризма и насилия, совершаемых израильскими 
поселенцами, в том числе преследование и запуги-
вание палестинских гражданских лиц. Однако по 
большей части подобные акты остаются безнака-
занными: лишь 1,9 процента случаев, когда пале-
стинцы подавали жалобы в отношении нападений 
поселенцев, завершились привлечением виновных к 
ответственности.

Сейчас мы должны признать, что осуждение 
нами этих незаконных действий на протяжении 
50 лет в Ассамблее, даже самым решительным об-
разом, не привело к прекращению продолжающей-
ся израильской оккупации Государства Палестина. 
Пора Организации Объединенных Наций выйти 
за рамки лишь заявлений об осуждении в Ассам-
блее. Совет Безопасности должен выполнить свои 
обязательства, обеспечив осуществление своих ре-
золюций, касающихся незаконного характера по-
селенческой деятельности, и призвав к принятию 
конкретных мер, направленных на прекращение 
оккупации Государства Палестина в конкретные и 
обязательные для соблюдения сроки.

Чтобы претворить это в реальность, я хотел бы по-
просить всех присутствующих поразмыслить над сле-
дующими весьма мудрыми словами, произнесенными 
великим человеком, епископом Десмондом Туту:

«Если удалось покончить с апартеидом, можно 
покончить и с оккупацией, однако необходимо 
столь же решительно проявлять моральную 
силу и оказывать международное давление».

Г-н аль-Отейби (Кувейт) (говорит по-арабски): 
Наши прения по палестинскому вопросу, который 
лежит в основе арабо-израильского конфликта, 
проводятся в период празднования Международ-
ного дня солидарности с палестинским народом, 
учрежденного Комитетом по осуществлению не-
отъемлемых прав палестинского народа. Я при-

ветствую работу, проделанную Комитетом с целью 
провозгласить 2017 год Всемирным годом прекра-
щения израильской оккупации палестинских тер-
риторий, включая Восточный Иерусалим.

Я хотел бы также поблагодарить Генерального 
секретаря Пан Ги Муна за его доклад (A/71/359) по 
этому пункту повестки дня, озаглавленный «Мир-
ное урегулирование вопроса о Палестине», который 
проливает свет на страдания палестинского народа 
на оккупированных территориях, вызванные вопи-
ющими и грубыми нарушениями международного 
гуманитарного права, международных стандартов 
в области прав человека и другими действиями ок-
купирующей державы.

В представленном сегодня докладе описывается 
вызывающая сожаление гуманитарная ситуация на 
оккупированных территориях, которая должна по-
будить нас действовать оперативно, с тем чтобы ока-
зать помощь палестинскому народу, который явля-
ется жертвой оккупации, несправедливости и агрес-
сивной политики израильских властей, пытающихся 
изменить демографический и географический состав 
палестинских территорий путем насильственного 
перемещения, конфискации земель и собственности 
и попрания международных обычаев, в том числе 
совершения нападений на священные гробницы.

Кувейт поддерживает усилия международного 
сообщества, направленные на достижение проч-
ного и всеобъемлющего решения палестинского 
вопроса на основе Арабской мирной инициативы, 
норм международного права и соответствующих 
международно-правовых резолюций. Мы привет-
ствуем инициативу Франции по организации меж-
дународной мирной конференции, которая приве-
дет к созданию международного многостороннего 
механизма, призванного содействовать ликвидации 
незаконных поселений и прекращению оккупации 
Израилем палестинских земель в рамках усилий по 
обеспечению осуществления права палестинцев на 
самоопределение, что позволит палестинскому на-
роду создать независимое государство со столицей 
в Восточном Иерусалиме в пределах границ по со-
стоянию на 1967 год.

Мы должны сознавать, что практика и полити-
ка, навязываемые израильскими властями безза-
щитным палестинцам на оккупированных террито-
риях, являются незаконными, как и блокада секто-
ра Газа, которая началась в 2007 году, ограничения, 
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которые препятствуют свободному перемещению 
людей и товаров, и конфискация земель. Все эти 
стратегии направлены на срыв двугосударственно-
го решения и на укоренение оккупации.

В этой связи я хотел бы напомнить о принципи-
альной позиции Государства Кувейт. Вопрос о Пале-
стине всегда имел приоритетное значение для Орга-
низации Объединенных Наций, поскольку он отра-
жает правое дело народа, на протяжении десятиле-
тий страдающего от оккупации и лишенного своих 
самых основных прав, своего достоинства и свобо-
ды. Мы воздаем должное стойкости палестинского 
народа и его борьбе за осуществление его законных 
политических прав, в частности права на создание 
независимого государства на своей территории со 
столицей в Восточном Иерусалиме. Мы выступаем 
за установление крайнего срока прекращения изра-
ильской оккупации палестинских территорий.

Во-вторых, мы осуждаем продолжение бесчело-
вечной и незаконной блокады сектора Газа, которая 
является нарушением, в числе столь многих других на-
рушений Израиля, соответствующих резолюций Со-
вета Безопасности, в частности резолюции 1860 (2009) 
Совета Безопасности и обязательств Израиля по чет-
вертой Женевской конвенции 1949 года. Мы призыва-
ем к немедленной отмене блокады.

В-третьих, мы призываем освободить заклю-
ченных в тюрьмы и содержащихся под стражей па-
лестинцев и создать международную комиссию для 
установления фактов и проведения расследований 
по вопросу о положении в израильских тюрьмах, с 
тем чтобы убедиться в том, что Израиль соблюдает 
нормы международного права.

В-четвертых, мы поддерживаем просьбу Пале-
стины о предоставлении ей полноправного член-
ства в Организации Объединенных Наций в каче-
стве шага, который будет способствовать достиже-
нию прочного и всеобъемлющего урегулирования 
израильско-палестинского конфликта. Мы также 
поддерживаем стремление Палестины присоеди-
ниться к международным организациям и конвен-
циям, поскольку она имеет на это право.

В-пятых, мы призываем международное сообще-
ство, в частности Совет Безопасности, обеспечить 
международную защиту палестинского народа, без-
защитного перед израильской военной машиной.

В-шестых, мы призываем все стороны, особен-
но те, которые поддерживают мирный процесс на 
Ближнем Востоке, продолжать усилия, в отноше-
нии которых уже была достигнута договоренность, 
и обеспечить соблюдение Израилем норм междуна-
родного права. В этом контексте мы напоминаем об 
ответственности, которую Организация Объеди-
ненных Наций и ее органы несут в отношении па-
лестинского дела, в том числе в плане достижения 
справедливого и всеобъемлющего урегулирования 
всех соответствующих вопросов, в частности во-
проса о палестинских беженцах.

В заключение мы настоятельно призываем Со-
вет Безопасности взять на себя ответственность, 
обеспечить осуществление своих резолюций и за-
ставить Израиль выполнить его обязательство по 
прекращению его грубых нарушений норм между-
народного гуманитарного права на оккупирован-
ных территориях и осуществить соответствующие 
резолюции Организации Объединенных Наций, 
в частности резолюции Совета Безопасности 242 
(1967), 338 (1973), 1397 (2002) и 1515 (2003), с тем 
чтобы добиться установления справедливого и 
прочного мира на Ближнем Востоке.

Г-жа Бахус (Иордания) (говорит по-арабски): 
Я благодарю Председателя и членов Комитета по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа за их важную роль и их постоянную мно-
голетнюю работу, направленную на привлечение 
внимания международного сообщества к правам 
палестинского народа и его правому делу, и особен-
но к несправедливости и страданиям, с которыми 
они сталкиваются.

Каждый год мы собираемся здесь, в этом зале, 
для того чтобы привлечь внимание Организации 
Объединенных Наций и международного сообще-
ства к вопросу о Палестине, вновь заявляя о нашей 
приверженности оказанию дальнейшей поддержки 
палестинскому народу в осуществлении его не-
отъемлемых прав, в частности его права на само-
определение и возвращение палестинских пере-
мещенных лиц и беженцев на свою территорию и 
возвращение им имущества. Несмотря на важность 
сегодняшнего заседания, мы, тем не менее, обеспо-
коены тяжелой ситуацией на местах и нарушением 
Израилем прав палестинцев на оккупированных 
палестинских территориях. Считаю, что это тре-
бует от нас принятия более значимых мер, нежели 
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проведения Дня солидарности с палестинским на-
родом. Скорее нам необходимо принять конкретные 
меры, для того чтобы положить конец израильской 
оккупации и прекратить продолжающиеся наруше-
ния, которые ставят под угрозу жизнеспособность 
двугосударственного решения и подрывают любую 
возможность достижения прочного и всеобъемлю-
щего мира в регионе. Поселенческая деятельность 
представляет собой один из основных факторов 
риска для достижения такого мира, который не-
обходимо устранить, не говоря уже о сносе домов, 
перемещении палестинцев и нападениях на святые 
места. Это не только красная линия для палестин-
цев и Иордании, но и блок вопросов, без решения 
которых невозможно урегулирование на основе 
создания двух государств.

Я хотела бы вновь подтвердить наше безого-
ворочное стремление и впредь осуществлять наше 
юридическое и историческое право защищать ме-
четь Аль-Акса и Харам-аш-Шариф в сотрудниче-
стве с нашими братьями в Государстве Палестина 
на основании исторической обязанности Хашимит-
ского Королевства быть хранителем исламских и 
христианских святынь в Аль-Кудсе, которую вы-
полняет Его Величество король Абдалла II бен аль-
Хусейн, и на основании права Иордании обеспечи-
вать их защиту. Мы должны подчеркнуть важность 
сегодняшнего заседания, поскольку оно свидетель-
ствует о политической значимости эффективного 
достижения мирного урегулирования палестинско-
го вопроса. Это особенно актуально с учетом того, 
что израильско-палестинский конфликт является 
главной причиной напряженности в регионе и тре-
бует достижения прочного, справедливого и все-
объемлющего мира на основе двугосударственно-
го решения, а также международных резолюций и 
Арабской мирной инициативы.

Несмотря на растущую международную под-
держку дела палестинцев, Израиль продолжает 
игнорировать стремление международного сооб-
щества остановить поселенческую деятельность, 
снять блокаду сектора Газа и прекратить ежеднев-
ные нарушения прав палестинцев, и остается без-
различным к этому стремлению. Ввиду нынешнего 
тупика мы должны удвоить усилия и рассмотреть 
новые предложения, направленные на обеспечение 
прекращения Израилем своей оккупации палестин-
ских территорий. Это единственный путь, который 
позволит обеспечить безопасность Израиля и его 

признание в регионе. В этой связи Иордания под-
держивает конкретные международные усилия, в 
том числе меры, направленные на укрепление дове-
рия между палестинской и израильской сторонами 
и создание мирной обстановки, благоприятствую-
щей возобновлению предметных переговоров в це-
лях достижения мира в интересах обоих народов.

Мы вновь подтверждаем важность обеспече-
ния защиты палестинского народа и поддерживаем 
предложение о том, что 2017 год следует объявить 
Международным годом прекращения израильской 
оккупации. Мы вновь подчеркиваем важность па-
лестинского единства и примирения между раз-
личными палестинскими группировками, что в 
конечном итоге позволит выполнить требования 
международного сообщества, а также добиться 
независимости и построения жизнеспособного бу-
дущего палестинского государства в пределах гра-
ниц, существовавших до 1967 года, со столицей в 
Восточном Иерусалиме.

Палестинское дело — это не только создание 
палестинского государства или прекращение по-
селенческой деятельности. На самом деле, в основе 
палестинского вопроса лежит судьба целого наро-
да. Говорить нужно о ценности палестинцев и их 
человеческом достоинстве, а оно заслуживает при-
знания. Иордания считает, что незаконно отнятые 
права палестинцев должны быть признаны и воз-
вращены их законным владельцам. Каждый год 
на различных международных форумах мы при-
лагаем все большие усилия, чтобы восстановить 
права палестинского народа и положить конец его 
страданиям. Нельзя отрицать тот факт, что неспра-
ведливость, продолжающаяся оккупация и угнете-
ние палестинского народа и лишение его законных 
прав — это и есть одни из главных причин распро-
странения экстремистских идеологий, которые ве-
дут к возникновению терроризма.

Наша поддержка палестинского народа не сво-
дится к мероприятиям в рамках Международного 
дня солидарности с палестинским народом. Защи-
та его прав — это цель всех наших региональных 
и международных усилий на всех уровнях. При-
влекая внимание всего мира к его страданиям и к 
его угнетению, в своей солидарности мы не ограни-
чиваемся только теми, кто остался на своей земле. 
Внимание необходимо и тем миллионам людей, ко-
торым пришлось покинуть свои дома, уйти со сво-
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их земель и на протяжении десятилетий оставаться 
беженцами и перемещенными лицами. Памятуя об 
этом, международное сообщество должно взять на 
себя ответственность и выполнить свой моральный 
и гуманитарный долг, положив конец страданиям 
палестинцев, гарантировав их право на возвраще-
ние и положенное возмещение ущерба, прекратив 
нарушения международных законов Израилем и 
заставив его выполнить соответствующие резолю-
ции Организации Объединенных Наций.

Г-н Лал (Индия): Я благодарю Председателя за 
организацию этой важной дискуссии по вопросу о 
Палестине в Международный день солидарности с 
палестинским народом.

Позвольте обратить ваше внимание на заявле-
ние премьер-министра Индии г-на Нарендры Моди 
в связи с этим важным событием. В этом заявле-
нии премьер-министр еще раз подтвердил, что Ин-
дия поддерживает справедливое дело Палестины 
и солидарна с палестинским народом в его борьбе 
за создание суверенного, независимого, жизнеспо-
собного и единого государства, мирно живущего 
бок о бок с Израилем, в признанных и безопасных 
границах и со столицей в Восточном Иерусалиме. 
Он заявил, что Индия будет и впредь поддерживать 
усилия Палестины в области развития и государ-
ственного строительства, оказывая ей техническую 
и финансовую помощь. Участвуя в реализации раз-
личных проектов, Индия активно помогает Пале-
стине в ее восстановительном процессе. Кроме того, 
Индия делает ежегодные взносы в Фонд Ближнево-
сточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ (БАПОР). Недавно Индия увели-
чила свой взнос в бюджет БАПОР до 1.25 млн. долл. 
Помимо этого, пять осуществляемых в Палестине 
проектов финансируются из совместного фонда 
Индии, Бразилии и Южной Африки.

Индия вновь заявляет о том, что выступает за 
мирный диалог между Палестиной и Израилем и 
надеется на его скорейшее возобновление. Премьер-
министр также сказал, что в этот знаменательный 
день он передает народу Государства Палестина 
наши самые лучшие пожелания в его усилиях на 
пути к достижению целей его справедливого дела.

В начале этого месяца в Палестину приезжал 
министр иностранных дел Индии г-н М. Дж. Ак-
бар, который принял участие в работе первого со-

вещания Совместной индийско-палестинской ко-
миссии. Совместная комиссия будет содействовать 
дальнейшему сотрудничеству по многим направле-
ниям, включая информационные технологии, без-
опасность, молодежь и спорт, образование, здраво-
охранение, сельское хозяйство, туризм и культуру. 
В ходе визита состоялась церемония закладки Па-
лестино-индийского технопарка в Рамалле стоимо-
стью 12 млн. долл. США. Проект имеет целью укре-
пление палестинской экономики, создание рабочих 
мест для палестинской молодежи и содействие раз-
витию сектора современных технологий.

Индия высоко оценивает ту достойную рабо-
ту, которую БАПОР проделало за прошедшие семь 
десятилетий. Индия внесла 4 млн.  долл. США на 
осуществление Национального плана скорейшего 
подъема и восстановления Газы. Кроме того, пра-
вительство Индии помогло создать два центра про-
фессионально-технической подготовки — в Ятте 
и Хевроне. Индийско-палестинский центр передо-
вого опыта в области информационно-коммуника-
ционных технологий и электронного обучения и 
Инновационный центр университета «Аль-Кудс» в 
Абу-Дис и его отделение в Рамалле уже полностью 
функционируют, а в июле 2016 года обучение в 
Центре завершила первая группа студентов.

На сегодняшний день индийские университеты 
окончили более 12 000 палестинцев. Ежегодно Ин-
дия предлагает палестинцам 100 мест для обучения 
по различным программам. И это помимо 25 сти-
пендий для получения высшего образования. Кро-
ме того, Индия предлагает программы обучения 
для сотрудников палестинских сил безопасности, 
таможенников и дипломатов.

К сожалению, состояние безопасности продол-
жает ухудшаться. Крайне необходимо проявлять 
сдержанность и умеренность. Мы твердо уверены в 
том, что диалог является единственной реальной воз-
можностью найти справедливое, прочное и всеобъ-
емлющее мирное решение палестинского вопроса. 
Мы надеемся, что обе стороны проявят необходимую 
политическую волю и вернутся за стол переговоров.

Г-н Фазиль (Мальдивские Острова): Республи-
ка Мальдивские Острова выражает свою неизмен-
ную признательность Постоянному представителю 
Сенегала при Организации Объединенных Наций 
и Председателю Комитета по осуществлению не-
отъемлемых прав палестинского народа г-ну Фоде 
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Секу, а также всему Комитету за достойную работу 
во исполнение своего мандата.

Мальдивская Республика выражает серьезную 
озабоченность в связи с эскалацией напряженности 
в Палестине в период после представления доклада 
Комитета по осуществлению неотъемлемых прав 
палестинского народа (A/71/35). В докладе отраже-
но дальнейшее ухудшение состояния безопасности 
и гуманитарной ситуации на оккупированной па-
лестинской территории, включая Восточный Ие-
русалим, в отчетный период с октября 2015 года по 
октябрь 2016 года. Кроме того, в докладе выраже-
на серьезная обеспокоенность вопросами защиты 
гражданского населения, включая детей.

После всплеска насилия, которое началось в ок-
тябре 2015 года на Западном берегу, включая Вос-
точный Иерусалим, мы отмечаем целый ряд тре-
вожных событий и тенденций. В период эскалации 
насилия погибли более 230 палестинцев и 32 изра-
ильтянина. Кроме того, в апрельском докладе Ге-
нерального секретаря по вопросу о детях и воору-
женных конфликтах (A/70/836) также отмечается, 
что на Западном берегу растет число палестинских 
детей, которых подвергают аресту и содержат под 
стражей израильские оккупационные силы и судят 
военные суды по делам несовершеннолетних. По 
состоянию на конец 2015 года израильские власти 
содержали под стражей 422 несовершеннолетних 
палестинца в возрасте до 18 лет, не менее 116 из ко-
торых было от 12 до 15 лет. На правонарушения не-
совершеннолетних палестинцев израильские вла-
сти зачастую отвечают применением чрезмерной и 
смертоносной силы.

Насилие порождает насилие. Ситуации безна-
дежности, безысходности и отчаяния порождают 
лишь враждебность, которая рано или поздно про-
явится в насилии. Прочный мир не будет и не может 
быть гарантирован, если сегодня не обеспечить на-
дежду на мирное будущее для всех детей в регионе.

Мальдивские Острова осуждают постоянную 
практику административных задержаний, кара-
тельного сноса домов, ограничения передвижения 
и других мер, непрерывно нарушающих права че-
ловека палестинцев, о чем сообщил Специальный 
докладчик о положении в области прав человека 
на оккупированных палестинских территориях. 
Израильские оккупационные силы продолжали 
совершать частые военные рейды и вторжения, в 

результате которых сотни палестинцев, включая 
детей, погибли или получили ранения, а более 6000 
палестинцев находятся в израильских тюрьмах и 
центрах содержания под стражей.

Кроме того, Специальный докладчик по вопро-
су о насилии в отношении женщин, его причинах и 
последствиях отмечает, что определенные группы 
женщин в Израиле, в том числе женщины из числа 
палестинского меньшинства, просители убежища 
и беженцы, подвергаются различным формам дис-
криминации и повышенной опасности насилия. Из-
раильские власти неоднократно отвергали просьбу 
Специального докладчика по вопросу о положении 
в области прав человека на палестинской террито-
рии, оккупируемой с 1967 года, посетить оккупиро-
ванную палестинскую территорию с миссией. Кро-
ме того, Специальный докладчик в своем докладе 
(см. A/71/554) отмечает, что двум предыдущим ман-
датариям также было отказано в доступе на террито-
рию. Мальдивские Острова утверждают, что миссии 
специальных докладчиков абсолютно необходимы 
для всестороннего и независимого установления 
фактов, что требуется для подлинного анализа по-
ложения дел в области прав человека на местах.

Мальдивские Острова с обеспокоенностью от-
мечают рост числа случаев сноса жилых домов, 
проводимого израильскими вооруженными сила-
ми на Западном берегу, в том числе в Восточном 
Иерусалиме, и разработку нового израильского за-
конодательства, позволяющего конфисковать пале-
стинские земли, находящиеся в частном владении, 
и создающего возможности для законного переобо-
рудования более чем 100 аванпостов на оккупиро-
ванном Западном берегу для целей израильской по-
селенческой деятельности. Введение такого законо-
дательства в силу могло бы стать нарушением норм 
международного права и одновременно подорвать 
право палестинцев на самоопределение, а также на 
имущество, свободу передвижения и развитие.

Аналогичным образом, крайне тяжелой остает-
ся ситуация в Газе, где налицо настоятельная не-
обходимость проведения ремонта и восстановления 
тысяч поврежденных или разрушенных жилых до-
мов. Однако сохраняющаяся израильская блокада 
сектора Газа мешает проведению там давно назрев-
шего восстановления и по-прежнему препятствует 
передвижению людей и товаров, в том числе по-
ставкам туда крайне необходимой гуманитарной 
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помощи. Поэтому Мальдивские Острова настоя-
тельно призывают сообщество Объединенных На-
ций определить конкретные меры, которые можно 
было бы принять для того, чтобы добиться снятия 
этой блокады и создать возможности для улучше-
ния общего положения дел.

Мальдивские Острова приветствуют непре-
кращающуюся — даже несмотря на серьезные фи-
нансовые трудности — работу Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации ра-
бот по оказанию чрезвычайной гуманитарной по-
мощи. За истекший год чрезвычайная гуманитар-
ная помощь была оказана более чем 1,2 миллиона 
беженцев, главным образом на оккупированной па-
лестинской территории и в Сирии. Мы настоятель-
но призываем международное сообщество поддер-
жать Агентство в его гуманитарной деятельности.

Двадцать три года назад между Израилем и Орга-
низацией освобождения Палестины было подписано 
первое Ословское соглашение. Оба образования при-
знали друг друга и заложили основы для урегули-
рования на основе принципа сосуществования двух 
независимых государств. Однако в действитель-
ности прошло уже два года с тех пор, как процесс 
переговоров был прерван, и за этим последовала не-
опровержимая маргинализация урегулирования на 
основе принципа сосуществования двух государств. 
Мальдивские Острова призывают все заинтересо-
ванные стороны прилагать согласованные усилия, 
направленные на то, чтобы разблокировать мирный 
процесс. Для мирного сосуществования этих двух 
государств абсолютно необходимо добиваться про-
гресса в деле примирения без каких-бы то ни было 
предварительных условий. Мальдивские Острова 
твердо выступают в поддержку как урегулирования 
по принципу сосуществования двух государств, так 
и признания суверенного и независимого государ-
ства Палестина в пределах границ, существовавших 
до 1967 года, со столицей в Восточном Иерусалиме, 
и призывает стороны возобновить прямые перегово-
ры, с тем чтобы добиться прочного мира.

Каждый год 29 ноября страны мира собираются 
для того, чтобы отметить Международный день со-
лидарности с палестинским народом. Мальдивские 
Острова настоятельно призывают международное 
сообщество пойти дальше пустых слов и принять 
конкретные меры к тому, чтобы добиться в регионе 

подлинного и прочного мира, и оказать палестин-
скому народу непоколебимую поддержку.

Г-н Риверо Росарио (Куба) (говорит по-
испански): Прежде чем начать свое выступление 
по теме текущего заседания, я хотел бы от имени 
нашей делегации, нашего правительства и народа 
Кубы выразить глубокую признательность за тро-
гательные слова уважения, высказанные в адрес 
бывшего президента и лидера кубинской револю-
ции, главы государства и команданте Фиделя Ка-
стро Руса. Он был не только другом палестинского 
народа, но и неустанным борцом за его самоопре-
деление и за его права. Я хотел бы также выразить 
нашу признательность Председателю Генеральной 
Ассамблеи и всем присутствующим здесь за теплые 
слова уважения в адрес кубинского народа.

Мы хотим поблагодарить Председателя Коми-
тета по осуществлению неотъемлемых прав па-
лестинского народа Его Превосходительство по-
сла Фоде Сека за подготовку доклада (A/71/35) и 
за предоставленную нам возможность заслушать 
заявление Докладчика Комитета посла Кармело 
Ингуанеса.

В рассматриваемый период многочисленные 
нарушения норм международного права, в част-
ности гуманитарного права и права в области прав 
человека, совершаемые Израилем, оккупирую-
щей державой, с 1967 года, то есть на протяжении 
почти 50 лет иностранной военной оккупации па-
лестинской территории, в том числе Восточного 
Иерусалима, а также сирийских Голанских высот, 
не только продолжались, но и усилились. Израиль 
намеренно и систематически продолжает всю свою 
противоправную политику и практику, которые ве-
дут к массовым людским страданиям и дестабили-
зации ситуации. Они ведут к гибели и увечьям сре-
ди мирных палестинских граждан в ходе непрекра-
щающейся волны насилия; к арестам и задержани-
ям палестинцев, в том числе детей; к вынужденным 
перемещениям и принудительным переселениям 
палестинцев; к провокациям и подстрекательствам, 
особенно в оккупированном Восточном Иерусали-
ме; и к разнообразным коллективным наказаниям.

Израиль продолжает свою кампанию по соз-
данию незаконных поселений на всей территории 
Западного берега, в том числе в Восточном Иеруса-
лиме. За истекший год не только по-прежнему про-
должались, но и даже активизировались строитель-
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ство и расширение поселений и стены, конфискация 
земель и природных ресурсов, снос жилых домов и 
принудительное выселение мирных палестинских 
граждан и переселение на их место израильских 
поселенцев, что способствует фрагментации пале-
стинской территории и весьма отрицательно ска-
зывается на жизнеспособности урегулирования на 
основе принципа сосуществования двух государств 
в пределах границ, существовавших до 1967 года.

В докладе упоминается критическая ситуация в 
сектора Газа, сложившаяся в результате его блока-
ды с воздуха, суши и моря, что отражает тот факт, 
что в результате этой блокады 2 миллиона про-
живающих в этом районе палестинских граждан 
оказались практически в полной изоляции и под-
вергаются серьезным лишениям. В Газе сохраняет-
ся серьезный гуманитарный кризис, и социально-
экономические условия оказались на самом низком 
уровне со времени начала оккупации в 1967 году, в 
результате чего там сложилась чрезвычайно слож-
ная и нестабильная ситуация, которая требует неза-
медлительного урегулирования.

Куба исторически твердо поддерживает спра-
ведливое дело палестинского народа и сохраняет 
солидарность с ним, руководствуясь четкими и не-
двусмысленными принципами в пользу его само-
определения. Мы решительно поддерживаем все 
усилия, нацеленные на содействие справедливому 
и прочному урегулированию конфликта между Из-
раилем и Палестиной, которое неумолимо требует 
подлинного осуществления неотъемлемого пра-
ва палестинского народа на создание своего соб-
ственного государства в пределах границ, суще-
ствовавших до 1967 года, со столицей в Восточном 
Иерусалиме.

Куба вновь призывает положить конец длитель-
ной и незаконной израильской оккупации палестин-
ских территорий; незамедлительно, безоговорочно 
и полностью снять жестокую и незаконную блока-
ду сектора Газа; а также открыть пограничные и 
контрольно-пропускные пункты, чтобы предоста-
вить свободный доступ гуманитарной помощи и 
создать условия для свободного передвижения туда 
и обратно людей и товаров. Незаконные действия 
Израиля представляют собой серьезное нарушение 
норм международного права и вновь подтверждают 
применимость четвертой Женевской конвенции на 
оккупированной палестинской территории, вклю-

чая Восточный Иерусалим, и других арабских тер-
риториях, находящихся под оккупацией Израиля 
с 1967 года, для чего необходимо, чтобы Израиль 
де-юре признал применимость Конвенции. После-
довательное проведение Израилем такой политики 
противоречит целям мирного процесса.

В этом случае не следует забывать о том, что 
ситуации, связанные с географическим положени-
ем, требуют решения и могут повлиять на возмож-
ность достижения мира. Нам необходимо всеобъ-
емлющее, справедливое и долгосрочное решение 
вопроса о городе Иерусалим, которое учитывало 
бы законные интересы палестинской и израильской 
сторон, а также тот факт, что введение Израилем 
своих законов, юрисдикции и администрации в Ие-
русалиме и на оккупированных сирийских Голанах 
не только не имеет юридической силы, но и препят-
ствует успешному осуществлению мирного про-
цесса. В этой связи мы считаем крайне необходи-
мым продолжать взаимодействие с Организацией 
Объединенных Наций в целях обеспечения более 
четкого понимания международным сообществом 
сохраняющихся и возрастающих опасностей в Па-
лестине и на Ближнем Востоке в результате неспо-
собности найти справедливое и прочное решение 
конфликта между двумя странами.

Похвальная работа Комитета по осуществле-
нию неотъемлемых прав палестинского народа 
должна продолжаться. Отдел по правам палестин-
цев Секретариата должен и впредь вносить свой 
полезный и конструктивный вклад в формирова-
ние международного консенсуса по вопросу о Па-
лестине и сохранять понимание срочной необходи-
мости мирного урегулирования этого вопроса. Как 
сегодня отметил в своем послании солидарности 
с палестинским народом министр иностранных 
дел нашей страны, международное сообщество не 
должно оставаться безучастным к таким злоупо-
треблениям и нарушениям. Мы призываем все го-
сударства  — члены Организации Объединенных 
Наций прилагать все возможные усилия для воз-
обновления и поддержания процесса обеспечения 
всеобъемлющего, справедливого и прочного мира 
на основе решения, предусматривающего создание 
двух государств в рамках международно признан-
ных границ, существовавших до 1967 года, и Араб-
ской мирной инициативы.
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Более того, как отметил кубинский министр в 
своем обращении, Совет Безопасности должен без-
отлагательно принять практические меры в целях 
обеспечения того, чтобы Израиль положил конец 
развязанной им агрессии против палестинского 
народа и ответил за преступные агрессивные дей-
ствия, коллективные наказания, произвольные 
задержания, массовые аресты и геноцид против 
этого народа. Он должен безотлагательно принять 
меры и удовлетворить направленную Палестиной 
в 2011 году просьбу о ее признании в качестве го-
сударства  — члена Организации Объединенных 
Наций, поскольку это соответствует желанию по-
давляющего большинства государств. В отноше-
нии палестинского народа накопился колоссальный 
исторический долг, который необходимо погасить.

Куба вновь заявляет о своей неизменной солидар-
ности с палестинским народом и подтверждает свою 
решимость и далее выступать в поддержку его закон-
ной борьбы за справедливость, достоинство и защи-
ту своего неотъемлемого права на самоопределение 
и суверенитет в границах независимого Государства 
Палестина со столицей в Восточном Иерусалиме.

Г-жа Рубьялес де Чаморро (Никарагуа) (гово-
рит по-испански): От имени народа и правительства 
Никарагуа и нашего президента команданте Дани-
эля Ортеги Сааведры мы приветствуем празднова-
ние сегодня, 29 ноября, Международного дня соли-
дарности с палестинским народом.

Никарагуа присоединяется к заявлению, сде-
ланному от имени Комитета по осуществлению не-
отъемлемых прав палестинского народа, и докладу 
(A/71/35), представленному Докладчиком Комитета 
послом Кармело Ингуанесом.

После победы нашей революции в 1979 году Ни-
карагуа официально признала Государство Палести-
на, установила дипломатические отношения с его 
властями и приняла меры по укреплению братских 
уз сотрудничества и солидарности между нашими 
народами, которые потратили много лет на борьбу 
за национальное освобождение. Мы гордимся тем, 
что вот уже более четырех десятилетий Никарагуа 
связана с Палестиной узами дружбы и солидарности 
и признает борьбу палестинского народа как своего 
собственного. Мы на собственном опыте знаем, что 
такое страдания и угнетение, и, с тех пор как Ника-
рагуа достигла мира, мы взяли на себя обязательство 
поддерживать связи с народом Палестины, неизмен-

но памятуя о том, что он всегда оставался с нами в 
наиболее трудные для нас времена.

Сегодня, по случаю Международного дня соли-
дарности с палестинским народом, я хотел бы приве-
сти цитату из приветственной речи, произнесенной на-
шим президентом команданте Даниэлем Ортегой Са-
аведрой в день годовщины независимости Палестины:

«Пользуясь этой возможностью, я хотел бы 
вновь подтвердить нашу солидарность с пале-
стинским народом в его героической борьбе и 
стоическом противостоянии агрессии и нару-
шению прав палестинцев. Мы уверены, что, с 
Божьей помощью, путем диалога и переговоров 
очень скоро будет возможно заложить основу 
для долговременного урегулирования этого кон-
фликта, международного признания Палестины 
и ее вступления в Организацию Объединенных 
Наций в качестве полноправного члена».

В знак солидарности, приверженности и брат-
ства мы приветствуем инициативу лидеров Палести-
ны объявить 2017 год годом прекращения оккупации 
Палестины и вновь заявляем о нашей поддержке ини-
циатив по осуществлению права Палестины на соз-
дание суверенного государства в пределах границ, 
существовавших до 1967 года, со столицей в Вос-
точном Иерусалиме, и по созданию условий для со-
существования двух государств — Палестины и Из-
раиля — в условиях мира, согласии и процветания.

Никарагуа приветствует инициативы Россий-
ской Федерации, Арабскую мирную инициативу, 
инициативу Египта и инициативу Франции. Мы вы-
ражаем сожаление в связи с отказом Израиля при-
нять участие в мирной конференции, что указывает 
на отсутствие заинтересованности этой страны в до-
стижении согласованного, справедливого и прочно-
го урегулирования. Настоятельно необходимо поло-
жить конец оккупации и потребовать немедленного 
прекращения строительства поселений, снятия пре-
ступной блокады Газы и полного освобождения всех 
палестинских заключенных. Совет Безопасности 
вследствие применения одним из его постоянных 
членов права вето и злоупотребления им препят-
ствует реализации двугосударственного решения и 
попустительствует безнаказанности Израиля, про-
должая усугублять страдания палестинского народа 
на оккупированных территориях и более 5,5 милли-
она палестинских беженцев во всем мире, с которы-
ми мы выражаем нашу полную солидарность.
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Сейчас, когда крайне необходимо обеспечивать 
осуществление Повестки дня в области устойчиво-
го развития на период до 2030 года и достижение 
целей в области устойчивого развития, Палести-
на, как и любое другое государство, имеет полное 
право на получение помощи в целях развития и ин-
вестиций. Но если мы позволим продолжаться бес-
конечному порочному кругу массовых разрушений 
и зверств со стороны Израиля, помощь со стороны 
международного сообщества будет лишь способ-
ствовать тому, что люди на этой территории будут 
влачить жалкое существование. Мы призываем го-
сударства-члены предоставить необходимые сред-
ства Ближневосточному агентству Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ и поддерживать 
усилия Конференции Организации Объединенных 
Наций по торговле и развитию, направленные на 
преодоление последствий оккупации.

Никарагуа и Государство Палестина в 2016 году 
недавно подписали меморандум о взаимопонима-
нии с целью укрепления на благо обоих народов 
и правительств мер, направленных на осущест-
вление Повестки дня в области устойчивого раз-
вития на период до 2030 года, мер, направленных 
на укрепление мира и верховенства права, более 
активное использование информационно-коммуни-
кационных технологий и на улучшение состояния 
дел в области здравоохранения, образования и об-
мена опытом между молодыми людьми обоих госу-
дарств, так как это имеет очень большое значение.

Мы будем продолжать бороться до тех пор, пока 
Палестина не обретет независимости, суверенитета 
и свободы и не будет признана полноправным чле-
ном Организации Объединенных Наций, как она 
того заслуживает.

Г-н Гарсия Моритан (Аргентина) (говорит по-
испански): Аргентина хотела бы сделать заявление 
по пунктам 34 и 35 повестки дня «Положение на 
Ближнем Востоке» и «Вопрос о Палестине», соот-
ветственно, которые наша страна отслеживает с 
большой озабоченностью.

Со времени создания Государства Израиль и 
принятия резолюции 181 (II), содержащей план раз-
дела Палестины, прошло почти 70 лет, а с начала 
оккупации сектора Газа, Восточного Иерусалима и 
Западного берега — почти 50 лет. С тех пор было 
предпринято много мирных инициатив, начиная с 

Мадридской конференции 1991 года и заканчивая 
неудавшейся попыткой возобновить переговоры в 
2013 году, но ни одна из этих инициатив не привела 
к установлению справедливого, всеобъемлющего 
и прочного мира на основе решения, предусматри-
вающего существование двух государств, государ-
ства Израиль и Государства Палестина, живущих 
бок о бок в мире и безопасности в пределах границ, 
существовавших до 1967 года, и в соответствии с 
условиями, которые стороны, возможно, определят 
в процессе переговоров.

Несмотря на меры, принятые за эти годы, си-
туация по-прежнему характеризуется повторяющи-
мися циклами насилия и нетерпимости без каких-
либо перспектив достижения прогресса в ближай-
шее время. Поэтому настоятельно необходимо воз-
обновить усилия, направленные на кардинальное 
изменение нынешних негативных тенденций на ме-
стах с помощью мер, принятых обеими сторонами, 
а также с помощью ответственных и решительных 
действий Совета Безопасности.

Аргентина подтверждает свою поддержку пра-
ва палестинского народа на создание признанного 
всеми странами независимого и жизнеспособного 
государства, а также права Государства Израиль 
жить в мире со своими соседями в пределах без-
опасных международно признанных границ.

Аргентина вновь заявляет о своей озабоченно-
сти в связи с систематическим и непрекращающим-
ся расширением незаконных израильских поселений 
на оккупированных палестинских территориях и 
призывает положить этому конец. Как неоднократно 
указывала Генеральная Ассамблея, поселенческая 
деятельность идет вразрез с нормами международ-
ного права, препятствует установлению мира, под-
рывает перспективы достижения решения, предус-
матривающего сосуществование двух государств, 
живущих в мире и безопасности, и тем самым увеко-
вечивает неприемлемое статус-кво.

Аргентина считает неприемлемым тот факт, что 
ХАМАС и другие палестинские группы совершают 
нападения на израильских гражданских лиц. Ракет-
ные обстрелы Израиля из сектора Газа должны быть 
немедленно прекращены. Наша страна решительно 
осуждает все террористические акты и убеждена в 
том, что разрешить этот конфликт военным путем, 
равно как и террористическими методами не удаст-
ся. Палестинские лидеры должны добросовестно 
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учитывать интересы безопасности Израиля. В то же 
время мы с озабоченностью отмечаем, что Израиль, 
реагируя на сложившееся положение, сосредотачи-
вает внимание исключительно на аспектах безопас-
ности, в том числе на чрезмерном применении силы 
израильскими войсками в контексте реальных и 
предполагаемых нападений палестинцев и боевых 
действий, а также в условиях непрекращающегося 
насилия со стороны поселенцев.

Говоря о ситуации в Восточном Иерусалиме, 
Аргентина вновь подтверждает, что в соответствии 
с резолюциями Организации Объединенных Наций 
Иерусалим пользуется особым статусом, и в этой 
связи мы отвергаем любые односторонние попытки 
изменить этот статус, в частности в том, что касает-
ся старого города, который имеет особое значение 
для трех великих монотеистических религий. Наша 
страна считает, что этот священный город должен 
быть местом сближения и мира и что верующим ев-
реям, мусульманам и христианам должен быть обе-
спечен свободный доступ к святым местам. Любые 
попытки отрицания или умаления исторических 
связей и глубокого смысла этих мест для трех ре-
лигий являются совершенно неприемлемыми, не 
способствуют достижению цели нахождения мир-
ного пути урегулирования конфликта и усиливают 
предрассудки и недоверие между сторонами.

В мире, который продолжает страдать от транс-
граничных террористических актов, мы считаем, 
что достижение прочного урегулирования пале-
стинского вопроса будет в значительной мере спо-
собствовать обеспечению стабильности в этой не-
спокойной части мира. Поэтому мы осуждаем под-
стрекательскую риторику, которая звучит из уст 
экстремистов с обеих сторон.

Реализация решения, которое предусматривает 
сосуществование двух государств и зафиксировано 
в соответствующих резолюциях Генеральной Ас-
самблеи, Совета Безопасности, в «дорожной карте» 
и Арабской мирной инициативе, требует коллек-
тивных усилий.

Самобытность нашей страны сформировалась 
в результате взаимодействия между общинами раз-
личного происхождения, различной этнической и 
религиозной принадлежности, в которых христиа-
не, евреи и мусульмане живут в согласии. Маэстро 
Даниэль Баренбойм, аргентинско-израильский му-
зыкант и почетный гражданин Палестины, создал 

в 1999 году оркестр «Западно-восточный диван» в 
целях содействия межкультурному диалогу с помо-
щью музыки. В феврале Генеральный секретарь в 
знак признания вклада этого оркестра в ликвида-
цию барьеров и наведение мостов между общинами 
назначил его Глобальным пропагандистом куль-
турного взаимопонимания Организации Объеди-
ненных Наций. Данный оркестр доказывает, что 
диалог между различными общинами и культура-
ми вполне возможен и необходим.

Понимая, что все не так просто и что ничто не 
происходит в одночасье, Аргентина вновь призыва-
ет палестинцев и израильтян возобновить мирные 
переговоры, действовать в духе доброй воли, про-
являя гибкость и в соответствии с нормами между-
народного права, с тем чтобы достичь согласия по 
нерешенным вопросам, касающимся окончательно-
го статуса Палестины во всех его аспектах.

Г-н Паолино (Уругвай) (говорит по-испански): 
Поскольку мы отмечаем очередную годовщину 
Международного дня солидарности с палестин-
ским народом, Уругвай поддерживает стремление 
других членов Организации добиться в скором вре-
мени установления долгожданного мира, который 
позволит этому народу реализовать свое законное 
право на создание своего суверенного и независи-
мого палестинского государства.

Генеральная Ассамблея приняла резолю-
цию 181 (II), предусматривающую раздел Палести-
ны и создание арабского государства и еврейского 
государства, почти 70 лет назад. Уругвай реши-
тельно поддержал это решение исходя из своего 
убеждения в том, что оно позволит Израилю и Па-
лестине жить в мире в пределах безопасных границ. 
Сегодня Уругвай вновь заявляет, что поддерживает 
право Израиля и Палестины жить в мире, в преде-
лах безопасных и международно признанных гра-
ниц, в атмосфере возобновленного сотрудничества 
и отсутствия угроз или действий, подрывающих 
мир. Кроме того, Уругвай вновь заявляет о своей 
поддержке решения, предусматривающего сосуще-
ствование двух независимых государств. Мы убеж-
дены в том, что это единственный путь, который 
позволит обеспечить мирное сосуществование Из-
раиля и Палестины.

Уругвай поддерживает тесные дружеские от-
ношения с Государством Израиль и Государством 
Палестина. Полноправное членство Палестины в 
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Организации и право ее народа на полное самоо-
пределение являются логическим следствием про-
цесса, который продолжается с тех пор, как она 
была признана полноправным государством. Это 
полноправное государство, способное полностью 
ликвидировать терроризм на своей территории и 
жить в мире с Государством Израиль и другими го-
сударствами региона.

Исходя из этого убеждения Уругвай на самом 
раннем этапе признал Государство Израиль, а затем, 
когда мы определили, что и без того затянувшийся 
процесс не может продолжаться и далее, — Государ-
ство Палестина. Многие другие латиноамериканские 
государства сделали то же самое. В настоящее время 
в Израиле и Палестине работают посольства нашей 
страны, и оба государства имеют свои посольства в 
Уругвае. Крайне важно, чтобы международное со-
общество активизировало свои усилия, оказало со-
действие в этом процессе и побудило стороны вер-
нуться за стол переговоров в интересах достижения 
мирного, справедливого, согласованного и прочного 
решения в соответствии с нормами международного 
права и с учетом интересов обоих государств.

В этой связи стороны должны создать условия, 
необходимые для выполнения содержащихся в по-
следнем докладе «четверки» рекомендаций, целью 
которых является возобновление переговоров между 
сторонами и принятие мер и стратегий, подтвержда-
ющих их твердую приверженность двугосударствен-
ному решению. Аналогичным образом, стороны 
должны воздерживаться от принятия односторонних 
решений, которые препятствуют диалогу, и выпол-
нять свои обязательства по международному праву.

Уругвай по-прежнему обеспокоен по поводу ре-
шения властей Израиля продолжать строительство 
поселений. В соответствии с нормами междуна-
родного права строительство поселений является 
незаконным и противоречит рекомендациям «чет-
верки», касающимся мирного процесса на Ближнем 
Востоке. Уругвай призывает Государство Израиль 
прекратить строительство незаконных поселений, 
конфискацию земель и снос палестинских домов. 
Не меньшее беспокойство вызывает подстрекатель-
ство к насилию и прославление террористических 
актов. Крайне важно, чтобы израильские и пале-
стинские власти направили четкий политический 
сигнал, с тем чтобы разорвать порочный круг недо-

разумений и ожесточенных столкновений, которые 
вновь и вновь вспыхивают в регионе.

По прошествии более двух лет со времени по-
следнего военного конфликта в секторе Газа, тра-
гическим результатом которого стали тысячи по-
гибших и раненых, а также обширные разрушения 
катастрофических масштабов, гуманитарная ситу-
ация остается недопустимой и усугубляется бло-
кадой, которая обостряет насилие, порождаемое 
нетерпением и ожиданиями почти 2 миллионов че-
ловек, живущих в условиях нищеты и безработицы 
и утративших надежду на светлое будущее. Уруг-
вай обеспокоен тем, что при условии сохранения 
нынешней тенденции двугосударственное решение 
потеряет свою жизнеспособность. По этой причи-
не Уругвай подтверждает свою готовность продол-
жать работу в рамках всех существующих иници-
атив по изменению статус-кво, с тем чтобы содей-
ствовать возобновлению мирного процесса и тем 
самым добиться прогресса в мирных переговорах.

Г-н Дехгани (Исламская Республика Иран) (го-
ворит по-английски): Хотя мы высоко оцениваем не-
устанные усилия системы Организации Объединен-
ных Наций, Секретариата и оказывающих поддерж-
ку и содействие государств-членов, направленные 
на ослабление страданий палестинского народа, мы 
с глубокой озабоченностью отмечаем последние тре-
вожные события на оккупированной палестинской 
территории, которые описаны в документах, находя-
щихся сегодня на нашем рассмотрении. Мы сожале-
ем о том, что усилия, предпринятые на сегодняшний 
день международным сообществом, в большинстве 
своем или не увенчались успехом, или оказались не-
адекватными вследствие неуступчивости израиль-
ского режима и продолжающегося осуществления 
им незаконных и преступных действий и стратегий 
в отношении народа Палестины.

На протяжении десятилетий из года в год Ор-
ганизация Объединенных Наций осуждала Изра-
иль за различные преступления, которые он со-
вершает в отношении Палестины и ее народа на 
оккупированной палестинской территории. Однако 
оккупационный режим, который пользуется не-
заслуженной поддержкой ряда своих союзников, 
продолжает игнорировать настойчивые требова-
ния международного сообщества соблюдать нормы 
международного права и пренебрегать ими. Весьма 
прискорбно, что огромное количество преступных 
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методов и стратегий осуществляются Израилем 
безнаказанно и что международное сообщество до 
сих пор не приняло никаких мер в этом отношении.

Систематическое нарушение прав палестинско-
го народа, в том числе снос жилых домов, насиль-
ственное перемещение палестинских граждан, аре-
сты и задержания палестинцев, включая детей, и 
непрекращающееся насилие, террор и провокации 
со стороны израильских поселенцев и экстреми-
стов, в том числе в отношении религиозных объек-
тов с особым статусом, особенно мечети Аль-Акса 
в Иерусалиме, продолжаются в прежних масшта-
бах. В то же время введение незаконной блокады 
против сектора Газа остается причиной массовых 
страданий и отчаяния и подпитывает серьезный 
гуманитарный кризис. По сути, Израиль намерен-
но и систематически нарушает все основные нормы 
международного права, включая нормы междуна-
родного гуманитарного права.

Увеличение числа незаконных поселений на па-
лестинской территории, что не только представляет 
собой серьезное нарушение четвертой Женевской 
конвенции, но и является военным преступлением, 
уже давно свидетельствует о том, что израильский 
режим никогда не был заинтересован в мире с па-
лестинцами. Негативные последствия израильской 
оккупации и нарушения норм и принципов между-
народного права имеют серьезные масштабы и при-
несли непосильные трудности палестинцам во всех 
аспектах их жизни, в том числе с социально-эконо-
мической точки зрения.

Как и в прошлом, ситуация в Палестине требу-
ет срочного международного внимания и действий. 
Продолжающаяся незаконная и жестокая израиль-
ская оккупация не только приносит невыразимые 
страдания палестинскому народу, но и лежит в ос-
нове напряженности в различных частях Ближнего 

Востока и приводит к ее опасному обострению в этом 
нестабильном регионе, что имеет далеко идущие и 
серьезные последствия для международного мира 
и безопасности. Хотя происходит увеличение числа 
преступных актов и стратегий, осуществляемых Из-
раилем, что может в любой момент спровоцировать 
новые кризисы, необходимо серьезно рассмотреть 
чрезвычайно нестабильную обстановку на местах, 
с тем чтобы избежать дальнейшей дестабилизации.

К сожалению, несмотря на очевидный глобаль-
ный консенсус относительно незаконного характе-
ра израильской политики и практики на палестин-
ской территории, Совет Безопасности остается па-
рализованным и не выполняет свои обязательства. 
Этому необходимо положить конец. Совет Безопас-
ности должен выполнить свои обязанности в соот-
ветствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций и нормами международного права и заста-
вить Израиль соблюдать нормы международного 
права, включая нормы международного гуманитар-
ного права, и прекратить совершать военные пре-
ступления и нарушать права человека палестинско-
го народа, а также положить конец своей незакон-
ной оккупации палестинских земель и страданиям 
палестинских беженцев.

В заключение от имени народа и правительства 
Исламской Республики Иран я хотел бы вновь за-
явить о неизменной поддержке угнетенного пале-
стинского народа. Мы вновь заверяем их в том, что 
будем делать все, что в наших силах, чтобы помочь 
им выполнить задачу построения свободной и про-
цветающей Палестины.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Мы заслушали последнего 
оратора, выступившего по рассматриваемому пун-
кту повестки дня на данном заседании.

Заседание закрывается в 18 ч. 00 м.
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